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Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism periodycznych po cenie rocz-
nie rub. 7 kop. 20; potrocznie rub. 3 kop. 60; kwartalnie rub. 1 kop. 80;

miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Krélestwie:
kwartalnie rub. 2 kép 50. rocznie rub. 10.

Cena numeru pojedynczego kop. 20.

(Pogawedka).

U nas, a moze i nie u nas, praktykowa-
nym oddawna jest zwyczajem opiewac wdzie-
ki wiosny w samem jej zaraniu.. Rok rocznie
pisma wszystkie brzmiaty dzwiekami truba-
duréw; kazdy z nich $piewat, jak mdgt i umiat,
powtarzajgc wcigz jedno i to. samo, nie tak
moze." czyniac zado$¢ wewnetrznej potrzebie,
jak utartemu zwyczajowi. Bywajg rymarze
ktérzy na rok caty opatrujg pisma w podo-
bne ptody swego ducha. Zima: $niezyca, mréz,
wilki, brylanty szronu. .Wiosna: Ciepto, zie-
lono, réze kwitng, stowik Spiewa, wieszcz
wzdycha za mitoScig. Lato: zboze dojrzewa,
sierpy dzwonig, upat, ze cziek ledwie dysze-

AA- chwila rozwagi, dojrzewanie owocow,
babie' lato, ztota polska jesien, p6zniej chmu-
ry, deszczyk, liscie z drzew opadajg i okro-
pnie smutno. Majac takie wskazdwki, raz
na wiecznos¢ caty, siada sie do biurka, skro-
bie sie w ucho, co rymowanie.utatwia—i ja-
zdal..., Ale, ze nic pewnego na Swiecie nie-
ma, nasi trubadurzy z urzedu, niemitego w ro-
ku biezacym rozczarowania doznali. Kapali
sie w $niegu, ale w polach bylo czarno i go-
spodarze za feb sie brali, widzac zagony
odkryte; marzli, jak chrabaszcze zawcze$nie
przebudzone, gdy tymczasem przez cate mie-

Wydawca Michat Glueksberg
EKSPEDYCYA GLOWKA -W KANTORZE DRUKARNI
Piotra Laskauera i S-ki.

Ulica $-to Krzyska M 11.

Ogtoszenia przyjmuje Administracya Bluszczu* po kop. 15 za
wiersz petitem lub jego miejsce.

sigce zimowe mzyt drobny deszczyk ciepty
i nogi w blocie grzezty; S$piewali o czaro-
dziejstwach lasow oszronionych, gdy wszyst-
kie pnie drzew smutnie wznosity ku niebio-
som, osnutym ptaczaemi chmurami, czarne
swoje ramiona. Pewien z wydawcOw uroscit
nawet pretensye do jednego z trubaduréw,
od ktérego nabyt zapas wierszy zimowych, za
niesumienno$é podobna:

| c6ze$ pan narobit! — wotat w przystepie
rozpaczy — zaptacitem panu z géry honora-
ryum za: ,,Zamie¢," ,,Las czarodziejski,” (,Mroz
z oczyma,” ballade ,,Zasypani w $niegu“ i so-
net ,,Dwa wilki“— a tymczasem co? Zamie-
ci niema, w lesie btoto, nikt sie w $niegu nie
kopie, 1 wilki $ladow swoich nie zostawiajg
na nim.*

— Azalim ja temu winien? — wotat nie-
szczeSciem swojem przygnebiony trubadur.—
Dyabli wiedzieli, ze taka zima bedzie! Do
Pana Boga, nie do mnie miej pan pretensye,
a tymczasem kup moje wiosenne sonety.

— Niema gtupich — do widzenia!...

I oto wbrew zwyczajowi wiosna roku bie-
zacego prawie opiewang nie byta. Roztkli-
wit sie wieszcz jeden i o czarodziejstwach jej
zagadat, ale nazajutrz $nieg zmrozit natchnie-
nie i napisane ronda do szuflady poszty. Ztad
nauka, ze — aczkolwiek drzwi na werende
otworzylem i przesiaduje czasami na niej, nic
a nic o czarach wiosny wspomina¢ nie mysle,
azeby, w razie mozebnych jej kapryséw, nie
odezwat sie do mnie Gawalewicz, stowami
wyz wspomnianego wydawcy:

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta kwar-
talnie zlIr. 3; na prowincyi z przesyika pocztowa zir. 3 cent. 50.

W Krakowie: u D. E. Friedleina: kwartaln. zt. 2 cent. 75, na prowincyi z prze-

sytka pocztowsq zir. 3 cent. 50. .
W W. Ks. Poznanskiem u Leitgebera i Spét. kwart. 5 marek.

— | coze$ ty narobif?...

1Jak od pieca najlepiej zaczyna sie tanczyc,
tak najskfadniej jest rozmowe od pogody roz-
pocza. Tymczasem whbrew dogodnosci owej
pomijam wiosne, badZ co badZz zagladajaca
przez szyby i przechodze do — pojedynkow.

— A to co? — spytacie... Zali chwila réz
tak ciebie marsowo usposobita, panie kroni-
karzu?

"Wocale nie! ale w czasach ostatni,ch pojawi-
fa, sie spora wigzka artykutdw, omawiajgcych
ten przedmiot. Rzecz jednak nie zostata wy-
czerpang, i sadze, ze nie predko dojdziemy do
wzajemnego porozumienia sie. Zdania zciergjg
sie, kazde pro i contra ma duzo za sobg stuszno-
Sci' i to takich, ktorych nie spo.sb odeprzec.
Potrzeba bytoby zmieni¢ pojecia o honorze, alé
to pan zbyt ambitny i nietatwo go wysadzi¢
z zajmowanego stanowiska. | rzeczywiscie,
sg Smiertelne obrazy, ktorym- zaden sad za-
dos¢ uczynic¢ nie moze, do takich np, nalezy
policzek!... Ale to dziwng, uderzenie w.kark,
grzmotniecie w pier$, aczkolwiek jest zniewa-
ga, nie dorownywa nigdy dotknieciu temu
gtowy mojej. Co to jest i co w niej jest?

Nie bede tu rozstrzygat pytania, b6 trzeba
bytoby siegngé¢ do lat zamierzchtych, do chwili,
w* ktorej zaczeto sie w. cziowieku rozwijac
poczucie godnosci i takie, a nie inne ksztatty
przybrato. Zda sie jednak, ze- wrota do ba-
dan podobnych na zawsze przed nami zapar-
te zostaty, z okruchéw trudno pozadang ca-
tos¢ ztozy¢. Chiop, panszczyzniany bity roé-
zgami krzyczat, w twarz' uderzony- bladt.



Trudno! to glowa ludzka — to majestat kro-
lewski cztowieka, jego berto, tron, Swiat caty.
Nie trzesacy sie mozg jest w niej tylko, lecz
duch nie$miertelny, 6w prawdziwy Duch-
Kroll... | oto dlaczego tej gltowy tknac nie
wolno, i oto dlaczego przenoszg Smier¢ nad
zniewage majestatu tego.

Dobry jest artykut, napisany w przedmio-
cie pojedynkéw, przez p. St. Barszczewskiego
w ,,Wedrowcu,“ a szczeg6lniej jego charakte-
rystyka meztwa. Nie jest tchérzowstwem
dreszcz trwogi, ktory przebiega ciato zoinie-
rza, wsrod gradu kul stojacego na widecie,
byleby z posterunku nie zszedt i w konopie
sie nie schowat; nie jest odwaga czyn jaki$
szalony, dajmy na to, zsuniecie sie po rynnie
z czwartego pietra, dokonany, ot— dla fanta-
zyi tylko. W pierwszym wypadku widzimy
prawdziwe meztwo. w drugim—bezsens. Czuc
strach i zwyciezy¢ go wysitkiem woli — to
szczytniejsze, niz zwycieztwo bez strachu.
Cztowiek wz¢ zdolny do grzechu nie jest rado-
$cig aniotdw, niebo wiecej sie cieszy z jedne-
go nawrdconego, niz z dziewiecdziesieciu dzie-
wieciu Swietych. P. Barszczewski pyta: ,,Co
moze by¢ trudniejszego nad odwage wypowie-
dzenia i stwierdzenia czynem przekonan swo-
ich, pomimo przeswiadczenia, ze nie otrzyma-
my w zamian nic, précz pogardy najblizszych
i wewnetrznego zadowolenia ze spetnienia obo-
wigzku?* Ogoblnie biorgc, nie mamy, bo nie
mozemy mieC nic, przeciwko tej Swietej praw-
dzie—ale zastosowana do pojedynkdéw, o kté-
re nam tu chodzi —bardzo wygodnym pta-
szczykiem by¢ moze dla rzeczywistych tcho-
rzow. Bez watpienia, ze dat dowod duzej
odwagi i meztwa ,hr. Leddéchowski, oficer ar-
mii austryackiej, gdy wyzwany na pojedynek,
odmowit przyjecia wyzwania, uzasadniajgc od-
mowe tern, ze wiara katolicka, ktorej jest wy-
znawcg, pojedynkow zabrania.“ Odmowa ta
miata bardzo bolesne nastepstwa: zostat wy-
dalony z putku, potepili go koledzy i przyja-
ciele — lecz wyzej cenit wiare i przekonania
swe, niz opinie ogotu.

Swietny przyktad Led6chowskiego nie moze
by¢ miarodajnym. Pozornie mozemy nieraz
wyrzec sie przekonan swoich nawet, jezeli
chodzi o dobro ogdlniejszego znaczenia. Taki
przyktad dat Kazimierz Sapieha, podpisujac
ustawe Sejmu czteroletniego. Inna rzecz z wia-
rg — dla niej na stos sie idzie; z tern przeko-
naniem kompromiséw niema. Jezeli hr. Le-
dochowski byt prawdziwym katolikiem — nie
mogt inaczej postapi¢. Ale iluzby to naraz
znalazto sie katolikéw, gdyby zasada przeko-
nan w kwestyi pojedynkéw ustalong zostata!...
Pierwszy lepszy tchorz do bijatyki mdgtby
reke przytozy¢— a wyzwany przez obrazone-
go, ukrylby sie zaraz pod ptaszczyk religij-
ny. Prawdziwa wiara nie zyskataby nic na
tern, a wzmogtaby sie awanturniczos¢.

A wiec jestem za pojedynkami?

Tak i niel... bo powiadam otwarcie, ze za-
sadniczo sprawy tej, tak bardzo bedacej na
dobie, rozwiktacbym nie potrafit. Zapatrujac
sie ze stanowiska religijnego, oczywiscie, ze
pojedynkom przyklaskiwa¢ nie mozna. Ale
przecie i wojny sg niczem innern, jak upra-
wnionem morderstwem, wprawdzie tam w o-
bronie praw swoich, stusznych czy niestusz-
nych, wystepuje ciato zbiorowe, nardd lub
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panstwo; a z czeg6z sie te organizmy wytwa-
rzajg, jesli nie z jednostek, majgcych czucie,
rozum i wole? Ciato zbiorowe broni praw
og6tu; jednostka—praw wylkacznie swoich i to
najkardynalniejszych, bo godnosci swojego ja.
Lecz jezeli w ogole starcia wojenne nazwali-
$my uprawnionem morderstwem, niczem in-
nem nie sg pojedynki, choC sg potepione przez
prawa panstwowe. Uprawnia je tu sam czio-
wiek, bo gdziez jest sedzia mojego honoru?
gdziez jest trybunat, ktéryby modgt pojac¢ do-
niostoS¢ mojej krzywdy?... Jezeli syty gto-
dnemu nie wierzy, to o ile jest trudniej se-
dziemu z urzedu odczu¢ bol obrazonej nie je-
go godnosci... Wiec...

Niema rady!

Przepraszam — tego wyrazu nie wypowie-
dziatem. Przed trybunat opinii wszelkie krzy-
wdy przedstawi¢ moge, ale policzka — nigdy!

Drugie zatem nastepuje — wiec?

Wiec zaniechanie barbarzynskiego zwycza-
ju spotkan sie krwawych, lezy w poprawie
stosunk6w spotecznych, w og6lnem umoral-
nieniu i kulturze danego narodu czy ludzko-
Sci calej. Sad honorowy moze i powinien
rozstrzygac niesnaski i spory wszelkie miedzy
swarzgcemi sie stronami, jeno—przed policz-
kiem; ludzie za$, majacy poczucie godnosci
ludzkiej, do ostateczno$ci podobnej nigdy nie
powinni doprowadza¢. Nie stawmy kwestyi:
co czynié, by pojedynki usuna¢, lecz rozwaz-
my pytanie: co czyni¢, by usungé¢ policzko-
wania? Wrtedy tylko, i — naszem zdaniem—
tylko wtedy, mozemy wzig¢ sie gruntownie
do naprawy zia, do postawienia siebie na
wiasciwem ludzkiem stanowisku, do zerwania
Z przestarzaly tradycya ,,sadéw Bozych,” do
stania sie w peini znaczenia tego wyrazu —
ludZzmil... Niech czynigcy krzywde ma to po-
czucie, ze czyni—podtos¢. A ktozby podtym
by¢ zechciat? Doktadne zrozumienie tego wy-
razu, bedzie pierwszym etapem do szerokiego
goscirica, prowadzacego- do $wigtyni godnosci
ludzkiej. Dopoki bedziemy zdolni bez wy-
rzutbw sumienia podnosi¢ rece do twarzy,
chociazby najwiekszego wroga naszego, dopo-
ty zadne artykuly prawa, zadne sady hono-
rowe nie powstrzymajg od star¢ krwawych!
nie chodzi tu o nic nieznaczacy wyraz: ,.krew
musi poptynac,” lecz oto, ze nad zycie prze-
nosze godnos¢ mojg. Raz wiec jeszcze po-
wtarzam, nie wysilajmy rozumu nad zniesie-
niem pojedynkow, lecz nad wiasnem umoral-
nieniem. A jak do tego dojsé?.. Zmiang
przekonan btednych bardzo, ze—honorowi za-
dos¢ sie stato, gdy zapasnicy lufy pistoletow
oprozniag. To jest rzecz obrazonych. Pomi-
mo pojedynku odbytego — spoteczenistwo mo-
ralne powinno ukaraC obrazajgcego. W ten
sposob powoli ludzie przyzwyczajg sie do trzy-
mania rgk przy sobie. Miedzy panem A. i B.
sprawa jest skonczona, lecz teraz p. A., obra-
zajacy, ma do czynienia—z ogdtem. Mylne,
po stokro¢ mylne jest mniemanie, ze pojedy-
nek zado$¢ czyni honorowi: satysfakcye, ja,
obrazony, otrzymatem, i tylko ja bronitem
siebie; lecz we mnie, zniewazonym niestusznie,
doznato obelgi spoteczenstwo cate, ktdrego
jestem zywym cztonkiem, i teraz ono powin-
no winowajce pod sad swoj pociggngé. Oba-
wa tego sadu, Swiadomos¢, ze czy kule' po-
wietrze przedziurawig, czy krew sie poleje —

sprawa jeszcze rozsadzona by¢ musi: powstrzy-
ma awanturnicze jednostki od burd tatwych,
od podnoszenia rgk, tak rozwdetmoznionego
u nas w ostatnich latach, a tern samem zmniej-
szy ilos¢ wyzwan, star¢ pojedynkowych, je-
zeli nie usunie zupetnie tego, w danej chwili
koniecznego, lecz badz co badZz, barbarzyn-
skiego zwyczaju. Rad bytbym szczerze, aby
mmysl przez nas rzucona, zostata wzietg poci
uwage i rozpatrzona.

Od dawien dawna watesa sie mysl pomie-
dzy nami, utworzenia jakiego$ stowarzysze-
nia, ktoreby chronito zabytki przesztosci od
niszczacego wplywu czasu i barbarzynstwa
rgk ludzkich. Do urzeczywistnienia tej my-
$li trzech rzeczy potrzeba: zezwolenia wiadzy,
$rodkdw materyalnych i — dobrej woli. To
trzecie jest najwazniejsze, bo przy dobrej
woli, pienigdze sie znajdg, wiadza za$ nic
mie¢ nie bedzie przeciwko stowarzyszeniu hi-
storyczno-archeologicznemu, podtrzymujgcemu
mury Swigtyn i zamkéw, rozwalajacych sie
w gruzy, Swiadczacych o kulturze danego
kraju i danej epoki. A czas wielki, azeby
prézne gadania, narzekania dziecinne, weszty
nakoniec w dziedzine czynu. Czas niemito-
siernie pracuje, z przerazajaca szybkoscig zni-
kajg zabytki prastare. Jakiejze troskliwej
opieki i oka znawcow potrzebuje chocby ry-
nek naszego Starego-Miasta, azeby nie pozbyt
sie cechy swojej $redniowiecznej pieknosci-
Mularze stracajg przepyszne ornamenty, stra-
cajg emblematy, Swiadczace o tgcznosci ta-
kiego a takiego domu z dawnym zwigzkiem
hanzeatyckim, ging charakterystyczne odrzwia,
tuki bram i Klatki schodowe o baryerach
z kutego zelaza. A ono to, Stare-Miasto jest
dopiero prawdziwg Warszawa.

Nowa Warszawa, budujaca sie pod sznur,
z banalnemi kamienicami swojemi, nie bedzie
zadnego albumu ozdobg, $wiadkiem chyba
naszego zwyrodnienia artystycznego. Zacho-
wajmy wiec to, co nam data bogata fanta-
zya przesztosci. Przejdzmy kraj caty; pie-
trzy sie jeszcze ruinami baszt, szczatkami zani-
kow, ktore zdaje sie, ze mowig do przecho-
dniéw: ,Dogryza juz nas zagb czasu, zacho-
wajcie te resztki nasze, czyz nie jesteSmy juz
ksiegg czytelng dla was?* 1 oto cegta za ce-
gtg spada, zacierajg sie zgtoski, ksiega znika.
Oto, naprzykiad, ruiny zamku w Solcu, w kto-
rym odbywat sie sad Sw. Stanistawa z kro-
lem Bolestawem Smia}ym, obecnie prawie zu-
petnie zréwnane z ziemig; przed dwoma laty
jeszcze stat mur potezny, ale i ten zostat do-
szczetnie zburzony, ze szczatkéw jego wznie-
siono domy ,pod gora.* Kto wiekszym jest
barbarzyrnca—czas czy ludzie? Stysze odpo-
wiedz: ,,Za biedni jestesmy, azeby sie jeszcze
opiekowa¢ mieli zmurszatemi Scianami."

Piosnka bez ‘'wartosci!,.. Niechby kazdy
z panow, siadajacych do zielonego stolika,
zrobit uczciwy obrachunek sumienia, ile w zy-
ciu swojem przegrat, — a wor pokutniczy na
glowe swoja natozy¢ powinien.

Nie dawno bytem Swiadkiem rozmowy Kil-
ku mtodych panéw o grze, prowadzonej przez
nich w Monaco i Ostendzie. Ten i éw prze-
grat — no, nie wiele, dwa, trzy tysiagce fran-
kéw; przegrat — bo mogH... Mogt... ale nie
mogt da¢ na cel inny. Jeden z nich wygrat
*30,000 frankéw—i c6z? Schowat na kapitat?



oddal potrzebujgcym?
ary;.

Niel...

W ciggu dni Kkilku stracit na hulanke z ko.
bietami.

Wiemy, jak w Poznanskiem rozpowszech-
nita sie kleska gry hazardowej. Zawigzaty
sie stowarzyszenia, przewodnig ni¢ kobiety
w dionie swoje ujety. Obecnie Towarzystwo
do zwalczania gry hazardowej w Poznaniu
ogtasza konkurs na utwdr sceniczny, majacy
wykaza¢ zdroznosci karciarstwa, zabojczy je-
go wptyw na byt i moralnos¢ rodziny i spo-
feczenstwa.

Prowizoryczny to $rodek. W tym wypad-
ku, jak juz raz zaznaczyliSmy, zony, matki,
siostry i kochanki — one tylko i jeszcze raz
one moga zto wyrwac z korzeniem, stanowczy
wplyw wywrze¢ na zepsutg nature mezczyzn.
Im wierzymy, na nie patrzymy, bo zycie
wszelkie od nich pochodzi.

Oto warunki wyz wspomnianego konkursu:

1) Utwér winien sktada¢ sie, o ile mozno-
sci, z trzech aktéw, aby nie byto potrzeby
wypetniania wieczoru dodatkami, mogacymi
wrazenie sztuki ostabi¢;

2) Akcya utworu winna byé wspotczesng
i umiejscowiong i nie stawiac trudnosci co do
sceneryi i ukostyumowania;

3) Liczba os6b dziatajacych ma—o ile mo-
znosci—nie przekraczaé 10;

4) Utwoér ma mie¢ ceche dramatyczna, a nie
by¢ przytem pozbawiony pierwiastku saty-
ryczno-komicznego.

Uwzgledniane beda jedynie utwory, posia-
dajace warto$¢ literacka.

Oceny nadestanych na konkurs dziet podjeli
sie pp.. Maryan Gawalewicz, Jozef Koscielski
i Lucyan Rydel.

Jako pierwszg nagrode, wyznacza Towa-
rzystwo ze wzgledu na nader skromne swe
zasoby materyalne, 300 marek, druga nagro-
da wynosi 150 marek, trzecig nagrode stano-
wi¢ bedzie list uznania.

Prace nagrodzone stajg sie wiasnoscig To-
warzystwa. Wzgledem prac nie przedstawio-
nych do nagrody, rezerwuje sobie Towarzy-
stwo prawo pierwszenstwa w nabyciu. Prace
winny by¢ nadsytane az do dnia 1-go listo-
pada r. b., z uwzglednieniem zwykiej formy
konkursowej na rece prezesa, dra Kapuscin-
skiego (Poznan, ulica Teatralna nr 6).

Do réznych czasopism przybywa dwutygo-
dnik p. t.: ,,Dziwy Zycia.“ Redaktorem i wy-
dawcg jest p. Witold Ohtopicki. Zadaniem
nowego pisma bedzie objasnianie ciemnej pu-
blicznosci ze zjawiskami telepatyi, jasnowi-
dzenia,. somnambulizmu, medyumizmu i t. p.
Moze nam sie jasniej teraz w gtowach zrobi
i dowiemy sie o tern, o czem filozofom sie
nie $nito.

Musimy jeszcze stow pare powiedzie¢ o pro-
jektowanem przez poetéw wydawnictwie ksigz-
ki jubileuszowej, t. zw. ,,Ksiegi poetow,” po-
Swieconej Maryi Konopnickiej. Zysk czysty
ma by¢ wreczony jubilatce. Przed paru ty-
godniami grono poetéw, zamieszkatych w War-
szawie, chcac wydawnictwo naprzod posunag,
postanowito z grona swojego wybra¢ w licz-
bie siedmiu komitet, ktéryby zajat sie rozpa-
trzeniem przysytanych utworéw, rozsegrego-
waniem ich i uszeregowaniem wiasciwem.

rzucit zresztg na std
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Mysl poetéw poparli bezinteresownie i arty-
Sci-malarze. Ksigzka ma sie ukaza¢ w pa-
zdzierniku r. b. Woydanie jej ma by¢ osta-
tnim wyrazem sztuki wydawniczej, na co sie
ztozg druk, papier i stosowne ornamenta, nie
liczac, oczywiscie, illustracyi, odbitych na
kartonach osobnych. Wydawnictwem ksigzki
zajmie sie p. Ghuranowski, wydawca i wiasci-
ciel ,,Wedrowca. Komitet redakcyjny skia-
daja: Deotyma, Plug, Kaszewski, Swiecicki,
Palenski, Or—Ot i—nizej podpisany.
Kazimierz Glinski.

flilia Terpitowska.

PRZYSTAN.

POWIESC WSPOLCZESNA.

(Cigg dalszy).

Nie mogac jecha¢ do Paryza, ani do Wie-
dnia, Mewa wybrata sie z ojcem do Warsza-
wy, chcac sprobowaé, czy chociaz pomniej-
szych akcesoryow' do wyprawy nie uda sie
dosta¢ w tej dziurze. Ta dziura dostarczata
wprawdzie tualet w nic.zem sie nie roznia-
cych od paryzkich modeli, ale te nie miaty-
by etykietek zagranicznej firmy, a przytem
bytyby mniej drogie, co znaczy mniej warte.
Przedmioty do powszedniego uzycia, 0 Kto-
rych pochodzenie panie jedna drugiej nie py-
tajg, moglty w ostatecznosci by¢ robionemi
w Warszawie, ale zeby to miato gust i szyk,
trzeba byto dopilnowaé osobiscie kazdego
Sciegu, i dlatego nieobecno$¢ Mewy w domu
przedtuzyta sie pare tygodni.

Przez ten przecigg czasu Zygmunt nie prze-
stat bywa¢ w Obrywinie. Zagladat czasem
do Dziecina, a w Zielonej Zagrodzie bywat
regularnie po kazdej bytnosSci Jura u jego
dziadkéw. Jur za$ czesto odwiedzat panstwa
Nabrzeskich, bo staruszkowie serdecznie go
zapraszali, a on czut sie miedzy nimi, jakby
w starem gniezdzie rodzinnem.

Zygmunt byt juz z Jurem na stopie zazy-
tosci, ale przedewszystkiem towarzystwo Mal-
wy stato sie dla niego niemal konieczng po-
trzebg. Ona takze przywykfa gawedzic¢ z nim
otwarcie i poufnie, a jednomysInos¢ przeko-
nan, pojec¢ i pogladow taczyta ich Scidlej, niz
wiedzieli sami. Malwa czuta sie z nim tern
swobodniejszg, ze byt narzeczonym, wiec nie
krepow”ata jej zadna mysl uboczna, utrudnia-
jaca zwyczajnie obejscie mtodej panny z mio-
dym czlowiekiem. A Zygmunt nazywat jg
swoim starym przyjacielem, chwilami jednak
przechodzito mu przez mysl, ze lepiejby byio,
aby ten stary przyjaciel nie miat tak bujne-
go warkocza, tak $wiezych ust i tak ksztah-
nej kibici. Ale zawsze potem mowit sobie,
ze bytoby $miesznym skruputem unikac towa-
rzystwa zacnej i rozumnej kobiety, dlatego,
ze sie jest narzeczonym,— i ze zresztg Malwa
jest z rzedu tych kobiet, ktére czeSciej wzbu-
dzajg przyjazn i szacunek, niz jakie$ zywsze
uczucie.

I rzeczywiscie Malwa nie nalezata do typu
panien, ktdre sie wiekszosci mezczyzn podo-
baja. Nie miata tej miekkosci, ktora ich po-
cigga, jako cecha istoty biernej, nadajgcej sie
do Slepego poddanstwa, nie ujmowata zrecz-
ng zalotnoscia, nie bawita lekkim dowcipem,
stowem, nie byto w niej tego, co mezczyzni
kobiecoscig przezwali. Nawet ten rodzaj proé-
znosci specyalnie kobiecej, pospolicie preten-
syg zwany, byt jej o tyle obcym, ze o po-
wierzchownos¢ swa dbata, nie abv sie podobad,
ale dla siebie samej, przez estetyczne poczu-
cie i zamitowanie porzadku. To tez bez -wzgle-
du nato, czy mogla by¢ widziang—wyglada-
ta czysto i Swiezo o kazdej porze, przy ka-
zdem zajeciu, a prostota jej ubioru, nie nada-
wata jej wcale wygladu prostaczego.

Twarz jej wiatr i stofice powlokty lekka
poztota, ale nie byto na niej tych obrzmien
czerwonych, tych chropowatych liszai, tych
plam brunatnych, ktéremi praca na powie-
trzu szpeci i brudzi oblicza nieochedoznych
kobiet wiejskich. Od stonecznego skwaru osta-
niata sie sztywnym muslinem albo uplecio-
nym w domu kapeluszem, od spalenizny my-
ta sie na noc poziomkami lub Swiezym ogor-
kiem, a na spekania lub opierzchtiiecia pra-
cowityc hragczek mtode masto skuteczniej, niz
gold-kream, zaradzato. Wiosy jej gorgcem
zelazem nie przypiekane, a czesto myte czy-
stg woda, jak kazda rzecz, ktéra sie brudzi,
miaty bujno$¢ zdrowej rodliny i mogty wzbu-
dzi¢ zazdros¢ najkunsztowniej utrefionej ele-
gantki, kiedy osychaty po kapieli puszczone
luzno po kolana, miekkie, faliste i potyskliwe.
Prostota jej stroju korzystnie uwydatniata
harmonijng proporcye ksztattéw. Wiejski gor-
secik, zastepujacy barbarzynski pancerz ze stali
i fiszbinu, nie dawat jej sztucznego wecigcia
zurnalowej ryciny,— na ktérego widok wzdry-
gnatby sie Praksyteles,—lecz pozostawiat nie-
zepsutg czystos¢ linii i naturalng gietkos¢ ru-
choéw, a cafa jej postac byta tak zreczna, tchne-
fa takim bujnym rozkwitem mitodosci, ze pa-
trzac na nia, wnet przychodzity na mysl okre-
Slenia znawcy Wieloteckiego, ktory ja nazy-
wat polng roza i lesng jagoda.

Pewnej niedzieli przed wieczorem Zygmunt
stat oparty o wrota Zielonej Zagrody, trzy-
majac cugle swojego wierzchowca, a Malwa
siedzac na przyzbie przed chatg, oczyszczata
jarzyny do krupniku na wieczerze. Na kola-
na biatym fartuchem okryte sypata sie z pod
migajacego w reku ostrza kedzierzawa nac pie-
truszki i strzepiaste wiechy marchwi, a oskro-
bane miode kartofle, jak gatki ze stoniowej
kosci padaly raz po raz w stojagce na ziemi
naczynie. RO6zowe blaski zachodu i zielony
cien topoli igraty dwubarwnie na biatej Scia-
nie i plowej strzesze, a ksztattna postaé dziew-
czyny na tern tle kolorowem wygladata, jak
malowanie. U ndg jej staly sie grzedy ogrdd-
ka, gdzie wiotki groszek platat sie z aksami-
tng nasturcyag, a zOie i purpurowe malwy
bujaty nad gaszcza barwinku i rezedy, nad
gtowa jej gatezie lipowe splataty sie w wie-
niec, pachnacy stodyczg miodowa.

Zygmunt patrzyt przez chwile wl milczeniu
na pochylong ciemnoziotg gltowle, na Swiezg
krase rumienca, na usta, jak dojrzata malina,



rozchylajace sie na biatych, jak mtode orzechy
zgbkach,— i rzekt nagle, jakby do siebie:

— Ciekawa rzecz jednakze, jak dtugo pani
bedzie to robita?

— Dtugo? no prosze! — odpowiedziata, —
a ja myslatam, ze robota pali mi sie w reku.

— Alez ja nie méwie o tej pietruszce, kto-
ra pani gilotynuje.

— Wiec o czem?

— O tern, ze pani przeciez nie bedzie za-
wsze gospodarowata, w Zielonej Zagrodzie.
To dobre! a c6z sie ze mng stanie?

— Pdjdzie pani za maz — rzecz prosta.

Malwa rozeSmiata sie.

— A to jakim sposobem? — zawotata.

— Bardzo zwyczajnym: zjawi sie jaki smier-
telnik, ktory zauwazy, ze pani bardzo fadnie
kartofle skrobie, i poprosi panig, aby raczyla
rozgospodarowac sie u jego ogniska.

— To bedzie chyba syn sottysa, bo nawet
pisarz gminny nie konkurowatby o osobe, cho-
dzaca do kosciota bez kapelusza!

Smiata sie serdecznie, a on rzekt seryo:

— Czyz pani mysli, ze w sferze intelligen-
tnej niema wcale ludzi bez uprzedzer tego
rodzaju?

— Jak dotagd — znam takich tylko dwdch:
Jura i pana.

— A gdyby znalazt sie trzeci—to co?

— Doprawdy nie wiem! nie zastanawiatam
sie nad tern.

— To niech sie pani teraz zastanowi.

— Czyz ja wiem... Zapewne, ze gdyby byt
uczciwy, intelligentny i przywigzany, tobym
sie takze mogta przywigzac.

— A dotad pani nigdy nie kochata?

Malwa rozeSmiata sie znowu.

— A c6z to za indagacya! — rzekia wesoto.

Ale ou nie podzielat jej dobrego humoru,
i rzekt chmurnie:

— Bo moja narzeczona przyznata mi Ssie,
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ze miala jeszcze przede mng kilka pensyonar-
skich ideatow.

— Bywajg rozmaite usposobienia...

— A pani nie byla nigdy podobnie uspo-
sobiong, prawda?

— Moze jestem mniej wrazliwg — odparta
wymijajagco,— a moze nie mam wecale zdolno-
ci kochania.

— A tak! to jest bardzo prawdopodobne,
ze taka bujna roélina nie ma wecale zdolnosci
zakwitniecia! — rzekt zywo, i uSmiech rozja-
$nit jego twarz posepna.

— Ale starajacych sie pani miata?—spytat
Znow.

— Ma sie rozumieé; jak kazda posazna
panna.

— 1 zadnego pani nie wyréznita?

— Nie. Widocznie miatam dobry instynkt,
bo pdzniej, kiedy spotykatam ktorego z nich
w domach, gdzie dawatam lekcye muzyki, to
ktaniat mi sie z daleka i czempredzej znikat.

Mowita to swobodnie, bez $ladu goryczy,
a on popatrzyt na nig dtugg chwile—i rzekt:

— Jaka pani we wszystkiem odmienna...

— 0Od kogo? — spytata zdziwiona.

— Od Mewy.

— Po co robi¢ poréwnania? — rzekta zy-
wo.— Kazda z nas ma wiasciwe sobie cechy,
i co w jednej byloby wada, to w drugiej mo-
ze by¢ wdziekiem.

Zygmunt zmarszczyt brwi, i rzekt surowo:

— Nie moge tak rozumowac, kiedy pomy-
Sle, Zze prdézna, zalotna i lekkomyslna dziew-
czyna ma by¢é wspdlniczka catej mojej przy-
sztosci.

Malwa spuscita gtowe troche zaktopotana,
i rzekta, strzasajac obierzyny z fartuszka:

— Ona jest jeszcze taka mioda... moze pan
na nig wptynie swojg mitoscia.

Twarz Zygmunta bardziej sposepniata—za-
milkt na chwile — a potem rzekt powoli, do-
bitnym, ostrym glosem:

DEOTYMA,

Ja juz nie kocham Mewy.

Malwa podniosta nagle gtowe — i patrzyta
na niego zadziwionym, prawie przerazonym
wzrokiem.

— Nie kocham jej! — powtdrzyt z moca,
i moéwit dalej szybko, wyraznie, $miato:

— POki wydawata mi sie inng, niz jest,—
kochatem jg $lepo w mojej omyice. Ale w mia,-
re, jak ona— pewna swego — coraz mniej sie
wobec mnie krepowala, ja coraz bardziej prze-
konywatem sie, ze ztudzenie mojej namietno-
sci dhuzej trwaé nie moze, i z kazdym dniem
stawatem sie dla niej obojetniejszym. A kie-
dy jednocze$nie poznawatem blizej kobiete,
majacg wszystko, czego jej braknie, kiedy po-
rownywanie tych dwoéch coraz bardziej pod-
nosito te — a obnizatlo tamtg— przyszta nako-
niec chwila, w ktorej z nagtem zdziwieniem
zapytatem sam siebie:

»,Dlaczego wiasciwie ja mam sie z nig ze-
ni¢?..."

Malwa podniosta sie i stata wyprostowana,
nie mogac zrazu znalez¢ stowa odpowiedzi.
Nareszcie zawotata, jakby z wysitkiem:

— Dlatego, ze pan jest uczciwym cztowie-
kiem, ktory jej to obiecat!

— A gdybym jej byt obiecat, ze sie zarzne
albo powiesze?

— Tego nie godzitoby sie dotrzymaé, —
a tamto godzi sie — i trzeba!

— Trzeba?...— za-wotat gwattownie,—trzeba
zeni¢ sie z jedna, kiedy sie kocha druga?...

Malwa oblata sie purpurowg tung i rzesa-
mi oczy zakryfa, ale rzekfa stanowczo:

— Trzeba dotrzyma¢ danego narzeczonej
stowa, skoro z jej strony nie zaszedt zaden
powod dostatecznie wazny, aby je wolno by-
to cofnad.

— A co w takim razie zrobhi¢ ze swojem
uczuciem?... — zapytal gtosem od wzruszenia
sttumionym.

(Ciag dalszy nastapi).

NAD MODRYM DUNAJEM.

«Chciatabym spytac...
«Czemu to Cesarz nie robi, jak oni?

«Czemu swojego Wiedenka nie broni?

«Tak od nas uciec, to jako$ nietadnie.

«On zdrow, a wszyscy za niego tu gina.»

— Kommendant krzyknat: — «Milcz, gtupia dziewczyno!
Ochlodt, i dodat: — «Widzisz, moje dziecig,

«Cho¢ my zginiemy, i takich miljony,

Cezar namaszczony,

« 1o Swiat nie zginie.

«Jest jeden tylko na Swiecie!»

Niech Ojcu$ odgadnie...

(Z POEMATU ,SOBIESKI POD WIEDNIEM®).

— Tu, zadzwoniono.

(Ciag dalszy).

Zrywajg sie damy.

Hrabina wzdycha: — «Znéw jaka$ wizyta!

«Trzeba nam odejsc...

Tak mato cie mamy!»

Pierzchty.— Kommendant z Capliersem sie wita,

Za stotem sadza, naléwa mu wina.
Przez chwile milcza.
«Ha no, winszowad!

Gos¢ picrwszy zaczyna:
Jeszcze sie udato —

«Cho¢ z tylu szturmow ten byt najstraszliwszy.

«Jednak ja pytam, na dni obliczywszy,
«Czy przetrzymamy rzecz catg?»



— «Ach!»—mowi gtosem drgajgcym gospodarz.

«Jaki ty szcze$liw, Panie Prezydencie,

«Ze$ jest sam jeden! W ostatnim zamecie,

«Po¢jdziesz w bdj, zginiesz, i wzor piekny podasz.

«Lecz mie¢ rodzine, to kula u nogi!

«Ta zacna zona... Te corki niebogi...

«Na co im przyjdzie? Juz ztad nie wyjada!

«A jesli wtargnie ta tluszcza bezbozna,

«Co robi¢? Otru¢? Przebi¢ je tg szpadg?
«Dalib6g, zwarjowa¢ mozna.»

Prezydent pyta: «Dla czeg6z te damy,
.«Nie wyjechaty z innemi, od razu?»
— «A, czemu? Z mego wiasnego rozkazu.
«Gdy cesarz ruszat, to u Miejski¢j Bramy,
»Byt taki rwetes i tlok az do nocy,
«Ze zatamowatl bieg jego karocy.
«Wtedy Pan do mnie rzekt zniecierpliwiony:
«— Ja musze jecha¢, ale wszyscy owi,
«Po c6z uwozg dzieciarnie i zony?

«Zty dajg przykiad ludowi.

«Wtedy ja rzeklem: — Co m¢j dom, o Panie,
«To nie wyjedzie.— A mowitem Smiato,
«Bo na mnie spojrzat.... jak? Niepokonanie.
m«Ach, pod tém okiem, to mi sie zdawalo,
«Ze juz nic ztego sta¢ sie nam nie moze,
«1 ze Swiat caty u ndég jego zioze!
«A dzis?...» — Go$¢ stucha i wcigz kiwa glowa,
Lecz z jego twarzy skosnie sie usSmiecha,
Zty jaki$ tryumf, czy msciwa uciecha.

Z ust pada cedzone stowo:
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— «No, c6z znébw? Przecie jest ztemu granica —

«Krol Polski madry — odsiecz niedaleka...»

— «Madry bo madry.» — Starhemberg odrzeka.

«Oto dzi$, ustnie przez Michalovitza,

«Przystat mi ukiad, gdzie tak robi¢ kaze:

— «W nocy, to patrzcie na goéry; puszkarze,

«Spalg tam race. W biaty dzien, uwazcie,

«lle tez wasze Dunajskie flisaki,

«Zatkng gatgankéw, czyli flag na maszcie?
«Rachunek za$ ma by¢ taki:

«Pie¢ rac, czy bander, to bedzie znak niemy,
«Ze przeprawitem za most wojsko moje.—
«Cztery, to znaczy: Juz w goéry idziemy! —
»A trzy: Przyszedtem! Na goérach juz stoje.—
«Mnie téz nauczyt, iloma sygnaty

«Mam odpowiadaé, i jest ukiad catly.

«Takie to proste, jasne, jak na dioni,

«A tyle pociech nam da! O mdj Boze,
«Czy ja doczekam tych znakéw? Ktdés dzwoni...

«Co to takiego by¢ moze?»

Stucha. Za drzwiami ruch szerzy sie, wzrasta.
Wopadt, poplasujac, hukajac, jak dziecko,
Weis,— 6w (patrz wyz¢j, Strofa dziewietnasta,)
Wdbdz nad miodziezg Uniwersytecka,
| Starhemberga wielki ulubieniec.
Dziwng miat nad nim wiadze ten szaleniec.
Graf, jego zdanie brat czesto za swoje,
| juz wiedziano, ze nie bez ochoty,
Odda mu reke swej corki Doroty,

Bo sie kochato tych dwoje.

(Ciag dalszy nastapi).

Czestaw jjagkowski.

Typy niewiescie w literaturze XIX-go wieku.

(Ciag dalszy).

VII.

N or a — Helena Alving.
1870. 1881.

«Weh dem, der zu der Wahrheit

geht durch Schuld...»
Schiller.

«Dum petit infirmis nimium subli-

mia pennis lcarus...»
Ouidius.

Wobec praw, przyznanych kobiecie przez
Ibsena, bledng najskrajniejsze domagania sie
i wnioski zaréwno rewolucyjne, jak reforma-
torskie wszystkich rzecznikéw i rzeczniczek
rébwnouprawnienia, ktorych gtosu wiek dzie-
wietnasty wystuchat. Kobieta — powiada’
Ibsen — nie ma zadnych obowigzkéw, a przy-

stuguja jej wszystkie prawa. Trudno p6jsé—
dalej.

Mozna juz tylko teze—rozwija¢. Tak tez
czyni Ibsen w kazdym niemal utworze swo-
im.  Wiec: kobiety sg podporami spoteczen-
stwa; wiec: kobiecie wolno porzuci¢ meza,
skoro tylko swobody zapragnie, jesli sadzi,
iz skarzy¢ sie na niego ma racye, jesli inny
jaki mezczyzna lepiej jej sie spodoba; mez-
czyzna, ktory wobec niewiasty odegra biblij-
nego Jozefa, nie tylko popetnia Smieszng nie-
wiasciwosé, lecz wprost — wystepek; kobieta
jest zacng istota, madra, silng i odwazng, pod-
czas gdy mezczyzna to nieodmiennie gtupiec
lub tchérz; w walce zwycieza zawsze, zwy-
ciezy¢ musi kobieta; kobiecie wolno zy¢ dla

siebie samej; porzuci¢ moze nawet rodzone
dzieci, skoro osobistego szczescia lub zado-
wolenia wypadnie jej szuka¢ zdata od nich...
Buntowniczy duch ponurego anarchisty, nie-
zadowolonego ze Swiata, plujgcego na caly
porzadek spoteczny, za potezne narzedzie, prze-
znaczone do burzenia owego spotecznego po-
rzadku, obrat sobie — kobiete. Ona dopetni
dzieta. W imie czotobitnej czci dla indywi-
dualnosci, dla indywidualnego sumienia, w wal-
ce z pisanemi prawami, nie przewidujacemi
»wypadkoéw nadzwyczajnych."

Zaiste: wspaniata rola—z jednej strony bo-
zyszcza, z drugiej bohaterki, istoty uprzywi-
lejowanej, postawionej—o rozkoszy!—juz me
na jednej linii z mezczyzna, lecz hen! wyso-



ko nad nim! W samo-balwochwalczej eksta-
zie przyklekaty kobiety przed dramatami Ibse-
na i samym wielkim zachwytem nad niemi
napetnity Swiat. Bo tez niczem S$redniowie-
czni trubadurowie, niczem liczni poeci, ni-
czem George Sand'y i amerykanskie femini-
stki wobec tak hojnego pana, przescigajacego
najSmielsze marzenia i ambicye niewiescie.

Z Ibsenowskich rewolucyonistek wezmy
przed oczy dwie tylko. Nie studyum pisze-
my o Ibsenie lub ibsenizmie; wyreczaty nas
setki pior, maczanych w najwonniejszych am-
brach i zofciach najzjadliwszych. Najlepszem
zresztg zrodiem wiedzy wszelkiej i sadu —
same lbsena dziela, ktérym popularnosci nikt
nie odmoéwi. Z thumu nagromadzonych tam
postaci, wytgczmy oto tylko lalke-filozofke,
Nore. Tylko przejdzie mimo nas, rozegra sce-
ne swojg z mezem z trzeciego aktu i—zada-
nie jej spetnione. Przypomniata sie pamieci,
uderzyta wyobraznie, podbudzita, rzucita dalej
mysl tych, co oto z nami przywedrowali az
tu po galeryi niewiesciej wieku.

Nora. ..Musze wyksztatci¢ sama siebie. Ty
mi pomocnym w tern by¢ nie mozesz. Dla-
tego tez opuszczam cie.

Helmer (zrywajac sie z miejsca).
dasz?!

Nora. Sama tylko na siebie liczy¢ musze,
jesli mam zrozumie¢ siebie samg i otoczenie

Co powia-

moje. Dlatego tez dhluzej zosta¢ przy tobie
nie moge.
'Helmer. Dom, meza, dzieci porzuci¢! Czys

ty nie myslata, co o tern ludzie powiedzg?

Nora. Nic mie to nie obchodzi. Wiem tyl-
ko, ze to dla mnie koniecznosc.

Helmer. Oburzajgce! A najSwietsze obowia-
zki twoje?

Nora. Jakiez to moje najSwietsze obowigzki?

Helmer. Trzebaz ci je wymienia¢! ObowigzKi
wzgledem meza i dzieci...

Nora. Mam obowigzki inne, réwniez $wigte.

Helmer. Mie¢ nie mozesz!... Jakiez to?

Nora. Obowigzki wzgledem siebie samej.

Helmer. Przedewszystkiem jeste$ zong i ma-
tka.

Nora. Nie zdaje mi sie. Teraz wiem prze-
dewszystkiem, ze jestem istotg ludzkag—podo-
bnie jak ty sam—Iub tez przynajmniej sprobuje
zostac istotg ludzkg. Wiem, ze twego zdania be-
dzie wiekszos¢ ludzi; czytatam nawet co$ o tern
po ksigzkach. Ale nie wystarcza mi to, co
mowi wiekszo$¢ ludzi i co w ksigzkach stoi.
Musze sama przemysle¢ wiele rzeczy, aby
mie¢ 0 nich dokfadne wyobrazenie.

helmer. Jakto? nie masz dokladnego wyo-
brazenia o stanowisku twojem w rodzinie?
Czyz nie masz w sprawach tych niezawodne-
go przewodnika? Czyz nie masz—religii?
Ach, Roberciel—Ja nie wiem, ¢0 to

nora.
religia.
HELMER. CO moéwisz!
nora. Wiem tylko to, co méwit pastor Ja-

cobi, gdym byta konfirmowang. On objasniat:
religia jest to a to. Gdy wytamie sie ze
wszystkiego, co mnie tu otacza, zastanowig sie
tez i nad tg kwestyg. Zobacze, czy prawdag
jest, co méwit pastor Jacobi, a raczej czy
prawda owa da sie przystosowa¢ — do mnie
samej,
helmer.

kobiety!

Niebywate stowa w ustach miodej
Jesli jednak religia nie jest dla
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ciebie drogowskazem, pozwol, niech przemo-
wie do twego sumienia. Masz przeciez po-
czucie moralnosci?... lub tez, powiedz mi, moze
i tego ci braknie?

nora. Odpowiedzi ci zadnej nie dam, Ro-
bercie. Tak najlepiej. Zdania — nie mam.
Niejasnemi sg dla mnie i te rzeczy. Wiem
tylko, ze i w tej kwestyi mam inne catkiem,
niz ty, zdanie. Dowiedzialam sie wiasnie, ze
prawa kodeksu inne sg, niz je sobie wyobra-
zatam; ale aby prawa miaty by¢ dobremi, nie
mieSci mi sie w glowie...

helmer. Nie rozumiesz spoteczenstwa, wsréd
ktorego zyjesz.
nora. Niezawodnie. Ale oto chce poznac

to spoteczenstwo. Musze przekonac sie, kto
z nas ma stusznos¢, spoteczenstwo, czyli tez—ja.

Eccemulier! Maz jej nie rozumie. On jest
przedstawicielem formalistycznej uczciwosci,
faryzeuszostwa i poszanowania dla ukfadow
spotecznych. Ona przeczuwa istnienie jakiej$
innej moralnosci i religii, szczerszych, szer-
szych, rozkrepowanych z sieci rytuatéw, roz-
sadniejszych, pobtazliwszych. I—w samotno-
$ci, rozmyslajgc nad zyciem i duchem ludz-
kim, bedzie zapoznawata sie z tg moralnoscig
i religia, za$ przyjmie je, jezeli odnosnie do
niej samej okaza sie sprawiedliwemi i praw-
dziwemu Cel wzniosty, ani stowa. Dazenie
wzwyz Kku prawdzie absolutnej i doskonale-
niu sie duchowemu. Bezinteresowno$¢ zu-
petna. Nastr6j ducha podniosty. Prawie he-
roizm w zajeciu tak wyzywajgcej postawy—
ba! w zdecydowaniu sie na akcye czynng—
wobec niezadawalajgcego jednostke catego
ustroju spotecznego.

Ale—pomijajac, ze Nora z pierwszego i dru-
giego aktu nie ma zgota w sobie materyatu
na Tytanke, ze to najblizsza przecie krewna
Dickensowskiej ,,zony-dziecka,” (Dora z ,,Da-
wida Copperfielda®), ze przeciez sam Ibsen
utwor swoj zatytutowat Et Dukkeheim (Dom
lalki), ze niema sposobu odczu¢ przyczyn na-
gtego Nory zbuntowania sie i rozzalenia—co
za wybujato$¢ indywidualizmu! Ja... dla mnie
w stosunku do mnie... Reszta piedestat tylko
dla osobistego zadowolenia i szczescia.

"Wielki Ibsen ogromny dat rozmach ducho-
wi Nory, wiasnych jej skrzydet uzyczywszy.
I—wielki Ibsen, w zapamietaniu sie, popetnit
wielkg niezreczno$¢. Kilku niebacznemi po-
ciggnieciami piéra odstonit nam — podszewke
owych gornolotnych ducha Nory szybowan.

Helmer. Z pelng Swiadomos$cig opuszczasz
wiec meza i dzieci?

Nora. Tak.

Helmer. Tedy jedno by¢ moze tylko wy-
ttdmaczenie tego kroku.

Nora. Jakie?

Helmer. Nie kochasz mnie juz.

Nora. Tak, to wiasnie przyczyna.

Helmer. Noral... | ty to mowisz!

Nora. Robercie, mnie samej przykro.
ty byt zawsze przyjaznym dla mnie.
tego nie odmieni¢. Nie kocham cie juz.

Trzebaz byto to od razu powiedziec!

Gdy obie strony kocha¢ przestajg, a na
przyjacielskiej stopie czuja, iz zy¢ im ze sobg
ciezko bedzie, gdy nawet jedna, tylko strona
kochaC przestaje a cierpie¢ od wspdlnego po-
zycia zaczyna—niech sie rozchodzg, rozstajg,
bo nie sgdzonem jest cztowiekowi dobrowol-

Bos
Ale

nie piekto przebywac tu na ziemi, a lepiej,
aby rodzina nie istniata wcale, niz zeby miata,
by¢ piektem. Majg oboje do$¢ hartu i du-
chowego w sobie zasobu, aby—w imie istnie-
nia rodziny, nie dopusci¢ do wybuchnigecia,
piekta pod wspolng strzechg—szczescie wiel-
kie, lub tez ich zastuga. Ale jesli nie potrafig
zazegna¢ burzy—niech sie rozstajg, tylko bez;
wielkich, jak Nora, frazesow. Nie kocha meza;
czuje, iz dalsze z nim pozycie jemu uczucia
nie da, jej da niedole, a rodzine w piekiu
moze zamieni¢. Tedy odchodzi—bynajmnigj
nie aby szuka¢ wiatru w polu, jakich$ przy-
stosowanych do jej indywidualnosci, dosko-
natych religii i etyki, jeno po prostu dla tego,
iz nadzieje, poktadane w szczesciu rodzinnem,
ja zawiodly i ze z drugiej strony ona sama
nie czuje sie na sitach szczeScia rodzinie tej
przysporzyc.

Mimowoli budzi sie¢ ciekawo$¢: jakie tez
dalsze byty losy Nory? Czy znalazta na sze-
rokim S$wiecie lub w samotni swej owg prze-
czuwang religie i etyke? Czy przenikneta sens
zycia oraz istote urzadzen spotecznych? Czy
moze ,stat sie cud* i zmienita sie ona tak
dalece, oraz zmienit sie tak dalece Helmer, iz
po. latach, potgczywszy sie znowu, utworzy¢
byli w stanie matzenstwo, jakiem by¢ powinno?
Ibsen milczy. Nora powiada, odchodzac, iz
w cuda nie wierzy. | kurtyna zapada.

Ale przypuszcza¢ wolno, iz tytaniczne rzuca-
nie sie Nory—,,nadcztowieka“ po szczescie indy-
widualne w $wiecie wyrozumowanych doktryn
doskonatych nie byto przecie szalenstwem!
Czyzby Ibsen dzwiga¢ miat kobiety swoje na
tak wysokie szczudta, aby pada¢ miaty? Czyzby
rzucat je na wyprawe po niedajgce sie 0sig-
gnac i zdoby¢ ztote runo? Podzega¢, zache-
caé, apoteozowa¢ heroizm, rozbudza¢ nie-
zadowolenie, buntowaé¢—a potem co? wydac,
nieszczesne istoty na tup rozczarowan i wy-
czerpali sie sit zmarnowanych? Byc¢ nie moze!
Czekajmy cierpliwie, Ibsen pokaze nam ko-
biete-nadcztowieka nie juz w porywie do wal-
ki, nie wsrod walki, ale wsréd blasku osig-
gnietego tryumfu.

I doczekaliSmy. W dziesie¢ lat po ukaza-
niu sie ,,Nory“ dat Ibsen Swiatu w roku za-
przesztym 1900 dzieto sceniczne, zatytutowane
,Gdy my z martwych powstaniemy,” zazna-
czajac sam w przedmowie, iz epilog to szere-
gu dramatéw, niejako ostatnie stowo, klucz
tez i pogladdéw, rozwijanych w poprzednich
utworach...

Whpierw jednak, jeszcze jedng wezmy przed
siebie posta¢ niewiescia.

Helena Alving.

Wyszta za maz za cztowieka, ktéry, oka-
zato sie rychto, stekiem jest najhaniebniej-
szych skionnosci i natogéw. Zycie wérdd gto-
$nych skandaléw i brudéw stato sie dla niej
niemozliwem; uciekta — aby rzuci¢ sie w ra-
miona sympatycznego dla niej i mitego pa-
stora Mandersa. Byt to czlowiek zasad pu-
rytanskich. Z serdecznoscig najwigksza, ale
i stanowczoscig nieugietg powiedziat jej: ,,Dro-
ga pani, wracaj do meza, bo tak kaza ci pra-
wa Boskie i ludzkie!” Tedy wrocita z mo-
cnem postanowieniem znosi¢ dole swag meznie
i z poddaniem sie woli Bozej. Przyszio na
Swiat dziecko, syn. Tedy Helena Alving, aby
ukryc¢ przed Swiatem, czem jest ojciec jej dzie-



cka, aby dziecku temu dobre zachowa¢ imie,
cuda czyni poSwiecenia, zaparcia sie siebie,
wytrzymatosci. Nikt nie przeczuwa, jakie mie-
wa przejscia z natogowym pijakiem, rozpu-
stnym psychopatg. | pan Alving, umierajac,
zostawia po sobie opinie cztowieka, ktory pod
dobroczynnym wptywem zony odrodzit sie
w ostatnich latach zycia. Jak sie rzecz ma,
wie tylko —wdowa po nim. To tez drzy,
aby zle sktonnosci ojca nie odrodzity sie ata-
wistycznie w miodym Oswaldzie! lle znéw
cierpi od tej trwogi nieustannej! Jak cata du-
sza jej w tym synul...

I oto zwala sie na te heroiczng kobiete cata
niesprawiedliwa okropno$¢ niedoli ludzkiej.
Syn jej odziedziczyt po ojcu nie tylko mo-
ralng zgnilizne, ale i cielesne $mierci przed-
wczesnej a ohydnej zarodki. Nagle, staje
przed nig nie plon jej poswiecan sie i cier-
pien, ale—upiér Alvinga. Pod ciosem tym
rozpada sie w gruzy caty gmach jej wiary
i nadziei, jej zasad i sit moralnych. Nie, tego
juz nadto! Sensu i wartosci nie majg zadnej
ofiary, cierpienia, przemagania siebie... Na
tym padole warto jedynie i li tylko—uzywac
zycia! Sens i wartos¢ ma tylko zadza zycia—
la joie de vivre!

Spokojny w objawach, zaciety, przeraza-
jaco bezwzgledny bunt przeciwko wszystkie-
mu, co istnieje na ziemi i niebie, podnosi sie
z duszy tej kobiety i rozsciela sie, jak dym,
przenikajacy wszystko, po kartach ,,Upiorow.”
Az wreszcie, ostupieni, z zapartym w pier-
siach oddechem, $wiadkami jesteSmy ostatnich
drgnie¢ konajacej w Helenie Alving istoty
ludzkiej. Syn jej, nieuleczalnie, $miertelnie
chory, rwie sie resztkami wladz—uzywac zy-
cia. Chce... chce czego, mity Boze?!... siega
po Regine, — siostre swojg rodzong. A pani
Alving,—pani Alving zakrzepta juz w nieczu-
tym na nic nihilizmie moralnym, — popycha
Reging w ramiona Oswalda. W $lad za tern
atak, ktory na toze $miertelne ma potozyc,
kto wie na jak diugie meki, ukochanego jej
syna. Prosit o jedno: skrdci¢ mu meczarnie—
zabodjczg dawka morfiny! Te ostatnig taske
wyswiadczy mu matka. Podczas gdy Oswald
pasuje sie z niemoca, pani Alving, trzymajac
w reku trucizne patrzy na niego w ostupie-
niu i niemej bolesci...

Dosy¢. Nie wpatrujmy sie w zapadnietg
kurtyne. Tam, za nig dziejg sie rzeczy, kto-
rych domoéwié nie Smiaty usta nawet Ibsena.

Wiec oto bunt przeciwko wszystkiemu, co
na ziemi i w niebie, a celem owe, o ktore

wota umierajgcy Oswald: ,,Stonce!“—to znaczy:
ideat poganski nadcztowieczego uzywania zy-
cia i napawanie owem od wszelkich praw
zvciem samolubnej indywidualno$ci wihasnej.

Ozy osiagna¢ ten ideat jest w stanie istota
ludzka, a osiggngwszy go, czy bedzie nare-

szcie szczeSliwg? Na to pytanie znajdujemy
odpowiedz w Ibsenowskim ,.epilogu,“ w sce-
nicznem dziele, zatytutowanem ,,Gdy z mart-
wych powstaniemy.*

Genialny, tytaniczny Rubek wiedzie uko-
chang, duchem mu pokrewng kobiete, Hele-
ne — na szczyt wzgorza Pervaal, na szczyt,
gdzie jasnieje Swiatto$¢ przedziwna zycia ludz-
kiego, jakiem by¢ powinno. Png sie pod go-
re, porzuciwszy w dolinie tych, co ani chcieli,
ani mogli pokusi¢ sie o zdobycie takich wy-
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zyn. Png sie... juz sg prawie u celu... | oto
spada na nich lawina; lodowiec $miatkow po-
chtania. A tam, w dolinie, porzucona zona
Rubeka z prostaczym pogromca niedzwiedzi
Ulfheimem szczedliwa i zachwycona, zy¢ za-
czyna wystarczajgcem jej zyciem, jakiem ono
jest.

Zycie, jakiem ono jest, zwyciezyto zycie, ja-
kiem by¢ powinno. Tak by¢ musi zawsze.
Tam, na szczycie wzgorza Eervaal powala
zbuntowanych $miatkow potezna, nieubtaga-
na, niezwalczona dton Przeznaczenia. Zaréwno
ofiary, jak zbrodnie, nie przydadzg sie na
nic. Czlowiek, przystosowawszy sie do prze-
znaczonego dlan zycia—moze zazna¢ pewnych
ztudzen szczedcia; nadcztowiek, wspigwszy sie
po nad przecietnego zycia poziom — zging¢
musi. | przeto tak bezdennej petny melan-
cholii pad6t nasz...

Oto, jaka kwintesencye filozoficzng daje nam
nareszcie Ibsen, sterawszy nas do pot-Smierci
po Kalwaryach swoich, prowadzacych lecz nie
doprowadzajgcych nigdy na szczyt Fervaalu!
Po to, aby nas w koncu takg uraczy¢ nauka,
poit nas przez lat dziesie¢ ohydg, obrzydze-
niem, gorzkim pesymizmem, trujagcemi wyzie-
wami metdéw dusz ludzkich, wstrzgsajgcemi
nerwy widowiskami, pobudzajagcym bezcelo-
wo narkotykiem paradokséw, to znowuz de-
prymujacg, rozpaczliwg, duszng atmosferg
ciezkich, powolnych konan. A my, na uwie-
zi poteznego talentu, wlekliSmy sie na nie-
szczesne wzgorze owe, za kazda kolejno Ibse-
nowska postacig, przykuci do niej oczyma,
zahypnotyzowani kunsztem pisarskim ztowro-
giego Norwegczyka. A byto ze stromych Scie-
zek Eervaalu rzuci¢ tylko wzrokiem na wi-
dnokregu hen, tam w dal potudniowg! Tam,
po Egejskiem morzu ptywa od wiekéw trup
Ikara...

Lecz wzrok nasz przykutym byt do nowo-
czesnych tytandw i wspotdyszac ciezko z ni-
mi, ostatkami tchu szeptaliSmy: ci dojda... ci
dojda!

I — nie doszli.

W kwestyi kobiecej.

Niema watpliwosci, ze stanowisko spote-
czne kobiety na schytku wiekéw Srednich, jej
wplyw niezaprzeczony na ustr6j i ducha ry-
cerstwa, na poezye i sztuke, na rozwoj cywi-
lizacyjny Europy, byt wynikiem podniesienia
kobiety przez chrzescijanstwo i opiekowania
sie nig przez Kosciét. W Scistym zwigzku
z Kosciotem, na gruncie wiary rosty jej zna-
czenie i stanowisko. Z nastaniem epoki Odro-
dzenia zaznacza sie w kwestyi kobiecej zwrot
charakterystyczny.

»W miare, jak rekg uczonych, nieraz pod
opieka papiezy—mowi p. Rostworowska—od-
chylato sie wieko, pod ktérem drzemat Swiat
starozytny, ludziom robito sie ciasno w grani-
cach, ktére chrzescijanstwo ciekawosci ich po-
stawito. Za pieknoscig poganska, za ktorg

Swiat gonit i nig sie zachwycat, siadta do tej
uczty duchowej, jakg byto Odrodzenie i dusza
poganska i ponownie jadem swoim serca za-
truka.“ Pomimo zastrzezen, jakie moznaby do-
da¢ do zbyt surowych i jednostronnych po-
gladéw p. Rostworowskiej, przyznac trzeba,
ze humanisci zaczeli od ubdztwiania kobiety,
jako przedstawicielki piekna w Swiecie; ona
zwlaszcza we Wioszech i Erancyi poszia za
pradem i usuneta sie od kosciota, rzucita sie
w wir zycia i uzycia. ,,Dekameron Bocca-
cia, oto najlepsze odbicie dwczesnego stanowi-
ska kobiety, dla ktorej procz pochlebstw, nie-
ma w humanizmie innego uczucia, niz pogar-
da dla ,nizszego" stworzenia, kult fizycznej
pieknosci i rozkoszy. Od nowelistow wioskich,
az po Rabelais’go i Montaigna wszedzie wi-
doczna jest zatrata czci i szacunku dla kobie-
ty, obyczaje rozluznity sie strasznie, fakty
opisane w ,,Dekameronie” byty regulg, a nie
wyjatkiem, i w po6t wieku po ,,Dekameronie”
kobiety pisaty juz nowelle na wzo6r Boccacia.

Rozluznienie obyczajow dotarto i miedzy
kler i w Klasztory mezkie i zenskie. Kosciot
ocknat sie za p6zno do koniecznej naprawy.
Luter juz rozpoczat swe dziatanie i trafit na
chwile, gdy og6t spoteczenstwa odczuwat juz
silnie konieczng potrzebe reform, usuniecia
naduzy¢ i zepsucia. Ale Reformacya nie
mogta podnies¢ oburzonego wptywem Odro-
dzenia stanowiska kobiety. Ona je oburzy-
ta jeszcze bardziej. Zniosta celibat ducho-
wienstwa, nierozerwalno$¢ zwigzkdw matzen-
skich, otworzyta furty klasztorne, odjeta ko-
biecie wszelki wdzigk, wszelkg szlachetnosc.
Luter—Ilisty jego, kazaniai pisma dowodem —
nie wchodzi w to, czy kobieta ma swe wia-
sne pragnienia, potrzeby, dazenia, nadzieje;
on nie dowierza, czy w niej jest dusza i su-
mienie takie, jak mezkie; stuzy¢, dogadzac,
pilnowa¢ domu pana swojego—oto zadanie ko-
biety; ksztatci¢ jej rozum i .serce, to zbytecz-
ne i szkodliwe. Jej dosyé umie¢ czytaé Bi-
blie, gotowaé, stucha¢ i milcze¢. Reformacya
zaprzecza kobiecie prawa do pracy samodziel-
nej. Na rozmaitych polach, w wielu zawo-
dach, gdzie sie juz zréwnata z mezczyzna,
odebrano jej to zdobyte stanowdsko. Z ce-
chéw ja wykluczono, wychodzac z zatozenia,
ze kobieta, oprécz do kuchni, do niafczenia
dzieci, innych zdolnosci nie posiada. W Wit-
temberdze, w jednym tylko 1595-ym roku,
wygtoszono kilkadziesigt tez w obronie zasa-
dy, ze kobieta nie jest zupetnem, rozumnem
stworzeniem.

Tymczasem kosciot katolicki sam w sobie
rozpoczat dzieto naprawy, ukorficzone i utrwa-
lone soborem Trydenckim. Nie brakto i wsrod
kobiet postaci promiennych, ktore wspotdzia-
taty w tern odnowieniu moralnem spoteczen-
stwa, awsrdd nich na pierwszem miejscu stoi
~wyjatkowa posta¢ $w. Teresy, ktéra dwa za-
kony z gruntu odnowita i na czele ich sta-
neta, w ktorej pismach nie wiadomo, czy wie-
cej podziwiaé gtebokos¢ teologiczng, czy pro-
stote i rodzimy rozsadek, w ktérej listach,
nawet do kréléw, duma kastylska i ciety do-
wcip faczg sie przedziwnie z zakonng prosto-
ta.“ | wsrod kobiet znéw sie zaczyna wyte-
zona praca spoteczna. Dziatajg jednak tylko
jednostki. Angela Merici oddaje swe zycie
dzietlu wychowywania dziewczat i reformie je-



go. Joanna Chantal oddziatywa poteznie na
odnowienie i wzmocnienie wiary. Ludwi-
ka Marsillac pod kierunkiem $w. Wincentego
a Paulo ,stwarza to wojsko, co zamiast het-
mow w biate kornety przybrane, nie uleknie
sie ani zarazy, ani pociskow, ani pogan, ani
niedowiarkdw, na skrzydtach mitosierdzia
przebedzie $wiat, przetrwa rewolucye i prze-
wroty i dotrze do ostatnich znanych krafncéw
Swiata." We wszystkich krajach wznawia sie
ruch ku moralnemu, intellektualnemu i spo-
tecznemu podniesieniu kobiety.

Ale roéwnolegle, z tym ruchem rozwija sie
i ro$nie ruch przeciwny, destrukcyjny. Na-
stajg we Francyi czasy obu Ludwikéw, nio-
sace Swiatu demoralizacye i zepsucie i jako
bezposredni skutek tych czasbw nastaje era
filozofow XVIlI-go wieku i ich wszechwia-
dnego panowania. Racyonalizm zabija ,,zabo-
bon i przesady,” czyli po naszemu wiare
i wstyd niewiesci. Rej wodzi cyniczny, pty-
tki Voltaire, ktory w jednym ze swych poe-
matoéw zbezczeszcza i wyszydza najpiekniej-
sza w dziejach Francyi posta¢ Joanny d'Arc,
dziewicy Orleanskiej. O podniesieniu wyksztat-
cenia kobiety i jej spotecznego stanowiska
encyklopedysci ani mysla; Rousseau w stawnem
swem dziele pedagogicznem mowi o ksztatce-
niu duszy i umystu mezczyzny, ale ani sto-
wem nie mowi o ksztatceniu kobiety, jako ro-
zumnej, samoistnej istoty; kobiecie wystarcza
jego zdaniem skromny, bardzo skromny za-
sOb nauk i to tylko w tym celu, by ja uczy-
ni¢ ponetniejsza mezczyznie. Literatura owych
czasOw staje sie bezwstydng i rozwigzta, odbi-
ja w sobie moralny stan spoteczenstwa zde-
prawowanego do szczetu. Przykiad Prancyi
dziata zarazliwie. Upadek obyczajow w calej
Europie taki, iz przypomina najgorsze czasy
Rzymu. | u nas nie lepiej byto.

Komiczne intermezzo w dziejach kobiety
stanowi jej udziat w rozwijajgcem sie przez
caty wiek XVIII-ty wolnomularstwie. Owe
smutnej stawy ,,wielkie mopsice,” jak je urze-
downie nazywano, braty czynny udziat w tern
poniewieraniu godnoscig kobiecg, nieodtgcz-
nem od wszystkich ,,obrzedow" i ,,inicyacyi®
nowej sekty.

Pada hasto rewindykacyi praw cziowieka;
nastajg czasy wielkiej rewolucyi. Ta kobie-
cie nic nie data, nie rozszerzyta jej praw cy-
wilnych i nie podniosta jej spotecznej sytua-
cyi. Koryfeusze wielkiej rewolucyi, Robes-
pierre, Mirabeau, zgodnie gtoszg, ze to ,,isto-
ta staba i czuta, ktorej przyroda powierzyta
szczytne zadanie przechowania rodzaju ludz-
przy domowem ognisku. Ale réwnoczesnie
tysigce tych ,stabych i czutych* idg pod néz
gilotyny... Wchodzi w zycie prawo rozwodo-
we i rozluznia wezet rodziny. Godno$¢ kobie-
ty upada coraz nizej. ,Spojrzyjmy w tyt, na
rodowody wiekszej czesci przewodnich rodzin
naszych i przyznajmy, jak strasznie sie one
u schytku XV111-go wieku gmatwajg: kto byt
matka, kto ojcem tych a tych? Te panie na-
przod tak, pOzniej inaczej sie nazywajg, nie-
ktore po trzy razy zmieniajg nazwiska; gdzie
rodziny, gdzie domy? Wszystko sie zrywa
i miesza. To posiew filozoficzny, ktory i u nas
tak bujnie porasta. Zniszczenie rodziny pierw-
szym jego owocem.”
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Zamknieciem Klasztorow i wszystkich za-
ktadéw mitosierdzia rewolucya francuzka od-
jeta kobietom zakres dziatania, ktéry dla wie-
lu z nich, nie moéwiac juz o innych, wyzszych
pobudkach i potrzebach, zastepuje rodzine
i zycie Swiatowe.

Wszystkie wezty spoteczne byty rozluznio-
ne, spoteczenstwa dochodzity do anarchii, gdy
Napoleon zelazng rekg chwycit rzady Francyi,
a z nig i catej Europy. Powrdcit religii i ko-
Sciotowi wybitne stanowisko, uznajgc w nim
jeden z gtéwnych sktadnikow machiny spo-
tecznej. Ale kobiecie swobody i polepszenia
jej doli nie przyznat.

Wolno$¢ spoteczng i obywatelskg ograniczyt
do minimum, a mezom nad zonami dat pra-
wo niemal despotyczne. Wierno$¢ matzenska
obowigzuje tylko zone; meza li tylko pod da-
chem rodzinnym. Wzbronienie poszukiwania
ojcowstwa przynosi kobiecie krzywde ogro-
mng. Maz jest prawie nieograniczonym panem
majatku zony, a zupetnym i absolutnym pa-
nem jej dochoddéw i zarobkéw. Kobieta nie
ma prawa $wiadczenia w sprawach cywilnych
it d, it d Te barbarzynskie pozostatosci
prawa rzymskiego, przejete w kodeks Napo-
leona, obowigzuja w wiekszej czesci po dzi$
dzien jeszcze we Francyi. | uzasadniong jest
walka podjeta przeciw nim przez kobiety.

Napoleon nic nie zdziatat dla utatwienia
i podniesienia wyksztatcenia kobiet. Tyle tyl-
ko, ze dopuscit, aby rozwigzane przez Rewo-
lucye klasztory i zgromadzenia zenskie ujety
napowrdt w rece wychowanie kobiet.

Tak staty rzeczy nie tylko we Francyi, ale
w calej Europie w poczgtkach XIX-go stu-

lecia.
Okszyc.
(Dokonczenie nastapi).

KTO ,,ON?"

Jestem na ziemi i btadze $réd ludzi...

Wzywam go, szukam, a znalez¢ nie moge;

Dla niego duch mdj z letargu sie budzi...
O luby! Wskaz mi swa droge!...

Znam go, choC nigdy Zzrenice stgsknione
Zywej postaci jego nie piescity;
I znam to serce z mojem zespolone..

Widze go, stysze, serca czuje bicie,

Drze,—to znéw ptone za jego zblizeniem,

W $lad za wys$nionym biedz pragne w zachwy-

[cie...

Czem jestes?... Cztowiekiem?... cieniem?

Jeslis z tej ziemi — czemuzes daleki?...

Czemu daremnym bdl czynisz tesknoty,

Sercu mrze¢ kazesz samotnie, na wieki,
Wskazujac szczescia sen zioty!...

Lecz.,, jeslis dla mnie ty marg istnienia,
Widmem tudzgcem w powszednim wszechby-
cie—
Lekam sie ciebie! Zwiastunie cierpienia,
Z jekiem i$¢ musze... przez zycie.
Elja.

PRZEGLAD MUZYCZNY.

nalivia Quintilla.-»—Koncerty Mascagniego.— Koncert Ze-
lenskiego.— Olimpia Boronat.—Nowosci muzyczne.

v Gdy z nadpettwianskiego grodu w r. 1898-ym
przedostaty sie wiesci do szpalt pism naszych,
0 wystawieniu tam opery Zygmunta Noskow-
skiego p. t. ,Livia Quintilla,“ oraz o powodzeniu,
jakiego doznata, sfery muzyczne warszawskie,
a wraz z niemi szeroka publicznos¢ z niecierpli-
woscig oczekiwaé zaczety, rychto-li pierwsza
ta opera znakomitego kompozytora naszego uj-
rzy sSwiatto kinkietbw na scenie warszawskiej.
Wszystko zdawato sie zapowiada¢, ze ,,Livia“
wnet pojawi sie w Warszawie. Tymczasem oko-
licznosci tak sie ztozyty, ze czas mijat, a dzieto
Noskowskiego gdzie$ ugrzezto po drodze. Do-
piero terazniejsza Dyrekcya zajeta sie dziecie-
ciem pies$niarza naszego i wystawita je po upty-
wie czterech z gorg lat od narodzin jego, Za
to, ze pozwolita nam pozna¢ utwor, zajmujacy
poczesne miejsce w literaturze naszej muzy-
cznej, jak réwniez za to, ze nie szczedzita sta-
ran, aby da¢ mu ramy bogate i okazate, szcze-
ry dank sie jej nalezy.

Libretto ,Livii,“ piéra Ludomira Germana, za-
czerpniete zostalo ze znanego jednoaktowego
dramaciku Rzetkowskiego i to stanowi kardy-
nalng jego wade. tadny dramat Rzetkowskiego
nie byt w stanie da¢ dostatecznego materyatu
do wykrojenia zen trzyaktowego libretta. Gro-
za koncowej katastrofy, wiszac przez cate trzy
akty nad gtowami bohaterdéw, przestaje by¢ gro-
za. Rozwatkowanie akcyi przez tak diugi prze-
cigg czasu wytwarza zbyt jednostajny nastroj,
a rozne dodatki w! formie kilku wtrgconych epi-
zodéw bez znaczenia i scen zbiorowych, nie sg
w stanie wnie$¢ odpowiedniego urozmaicenia.
Jezeli przytem, doda¢ do tego absolutny brak
drugiej akcyi — réwnolegtej, ktéraby rzecz calg
ozywi¢ mogta, dziwic¢ sie nie nalezy, ze libretto,
aczkolwiek skreslone jezykiem pieknym, i do-
brze nadajgce sie do illustracyi muzycznej, nie
interesuje stuchacza dostatecznie. Wade te li-
bretta okupuje jednak sowicie muzyka Noskow-
skiego, w ktorej na kazdym oniemal kroku wy-
czu¢ mozna przejawy liryzmu gtebokiego, fan-
tazyi lotnej, temperamentu krewkiego, wreszcie
nastroju dramatycznego. Najbardziej godnem
uwagi jest prawdziwe mistrzowstwo autora
W wyrazaniu za pomocg dzwiekéw ryséw zna-
miennych i stanu psychicznego dziatajgcych po-
staci. Szlachetna, uczuciowa, a dumna zarazem
Livia, ubdztwiajacy jg Lykon, twardy i niecofa-
jacy sie przed niczem potomek zdobywcow, pre-
tor Prokul, msciwy Silva, nawet fagodna nie-
wolnica Selene—kazda i kazdy majg swoj wy-
raz odrebny, zaznaczony dobitnie badz w ryt-
mach, badz w akcentach charakterystycznych,
badz w rysunku melodyjnym, im wiasciwym. Me-
lodye w ,,Livii“— sg z wyjatkiem paru ustepoéw—
piekne, czesto petne prawdziwego natchnie-
nia, a zawsze szlachetne. Do najbardziej wy-
bitnych ustepéw naleza: dwa bardzo tadne $pie-
wy Lykona, szczegolniej drugi, oparty na podio-
zu starych tonacyi greckich, wszystkie ustepy
solowe Livii, duet jej z Prokulem, przesliczne
intermezzo (wstep do ostatniego aktu), stanowia-
ce najcenniejsza perte partycyi, dwuspiew Li-
vii z Lykonem, oraz kotysanka na choér zenski.
Wszystkie te momenty i wiele innych wielce sg
urozmaicone w formie, charakterystyce, rytmach,
posiadajg wiele oryginalnosci, a opracowane
sa nadzwyczaj subtelnie i wykwintnie. Praca
kontrapunktyczna, w ktérej, jak wiadomo, No-
skowski jest prayvdziwvm mistrzem, odgrywa
w nich role wecigz pierwszorzednego czynnika.
Instrumentacya, petna swietnych pomystow i e-
fektowna, ISni blaskiem stubarwnej palety i stoi
na szczycie postepu wiedzy kompozytorskiej.

Dzieto znakomitego muzyka o nastroju wy-
soce dramatycznym, wymaga obok warun-



kéw wokalnych, bardzo dobrej gry scenicznej
Woszystkie te dane posiadaja w wysokim sto-
pniu wykonawcy terazniejsi. P. Kruszelnicka
w roli tytutowej jest wymarzong przedstawiciel-
kg prawdziwej patrycyuszki rzymskiej. Godnie
sekunduje jej, zaréwno pod wzgledem $piewa-
czym, jak i aktorskim p. Floryanski, jako Ly-
kon. P. Grgbczewski z silg i energig traktuje
partye nieugietego Prokulusa, p. Didur za$ nie-
wielkg role Silvy gra znakomitg i $piewem pet-
nym wyrazu, wysuwa nha pierwszy plan. Do
tej czworki udatnie dostraja sie w roli Seleny
p. Skulska. Choéry i orkiestra pod energiczng
batuta p. Podestiego, doskonale wywigzujg sie
z nielatwego zadania. Uktad sceniczny, malo-
whiczo$¢ grupp i tancéw, rezyserya pomystowa
i staranna, wystawa, dekoracye, kostyumy sty-
lowe (z wyjatkiem moze p. Kruszelnickiej) nic
do zyczenia nie pozostawiaja.

Przechodzac nastepnie do koncertow, zazna-
czy¢ nalezy, ze Filharmonia, jakby pragngc dac
melomanom naszym mozno$¢ wyczerpania przed
zamknieciem sezonu wszystkich rozkoszy arty-
stycznych, pracuje w tym Kierunku prawdziwie
gorgczkowo, w przeciggu bowiem potowy bie-
Zacego miesigca zaprosita na trzy wystepy Ma-
scagni'ego ze stynnym kwartetem solowym wio-
skim, urzadzita koncert kompozylerski Zelen-
skiego, oraz zapoznata publicznos$¢ nasza z gwia-
zda koloraturowa, p. Olimpig Boronat (hr. Rze-
wuska), a w chwili, gdy to pisze, juz Grieg i Ni-
kisch pracujg naprzemian z orkiestrg nad pro-
gramami koncertow, jakie za kilka dni odby¢ sie
majg pod ich kierunkiem. Dobrze istotnie za-
stuguje sie nowa instytucya spoteczenstwu na-
szemul

Przyjazd Mascagnfego poruszyt caty nasz
grod. Kto zyw, spieszyt ujrze¢ szczedliwca, kto-
ry w tali krotkim czasie, dzieki jedynej operze
swej, nawiasem mowigc, przepieknej, zyskat
stawe, rozglos wszech$wiatowy, no... i sporo
débr doczesnych. Byli wprawdzie i tacy, ktérzy
szli pozna¢ w Mascagni'm znakomitego, jak
gtosity wiesci, dyrygenta, lecz ci stanowili w po-
rObwnaniu z osobnikami, pragngcymi odurzy¢
sie i upoi¢ widokiem stawnego cztowieka, zna-
czna mniejszo$¢. Ostatni mogli zosta¢ zado-
woleni: rozgtosny kompozytor przedstawit sie
pod wzgledem powierzchownym nadzwyczaj
ujmujgco i efektownie — pierwsi jednak doznali
pewnego zawodu. Nie znaczy to, aby Pietro
Mascagni byt dyrygentem nieosobliwym. Prze-
ciwnie, maestro wiloski posiada pewne zalety
w tym kierunku — jest energiczny, sprezysty, u-
wazny, przytomny, a temperament jego wrzacy
i zapat ptomienny oddziatywaja w duzym nawet
stopniu na wykonawcow. Ale nadzwyczajno-
Scia, tyle zapowiadang przez ustuzng reklame,
stanowczo nie jest. Wiele pozy i maniery w spo-
sobie dyrygowania, prowadzenie orkiestry cze-
sto ze zbyt wielkg hucznoscig, bez ogladania sie
na styl, nastrdj i $piewakéw, oraz brak gieb-
szej subtelnosci w stosowaniu efektow cienio-
wania, pozostawiaty widie do zyczenia i nie przy-
czyniaty sie do wywotania wsrod stuchaczow'
gtebszych i trwalszych wrazen. Wrazenia te
pozostawity za to po sobie popisy kwartetu so-
lowego, przybytego wraz z Mascagni'm a wia-
Sciwie trzech os6b, wchodzacych w skiad jego;
pan deFrate i Pozzi, oraz p. Marconiego, czwar-
ty bowiem uczestnik, basista, p. Brancaleone,
ani materyalem gtosowym, ani technikg zbytnio
nie zaimponowat.

P. Inez de Frate przedstawita sig, jako $pie-
waczka pierwszorzedna pod kazdym wzgledem.
Glos dzwieczny jak zioto, w skali rozlegty,
wspaniale rozbrzmiewajgcy w olbrzymiej sali
Filharmonii, technika skonczona tego pieknego
organu, artyzm niepospolity w wyrazie—wszyst-
ko to budzito prawdziwy entuzyazm. P. Pozzi
niecita znoéw zachwyty jakoscig swego mezzo-
sopranu, siegajacego swobodnie nizin kontralto-
wych, umiejetnoscig panowania i wielkg dozg
uczucia. Co sie tycze p. Marconiego, znanego
juz publicznosci naszej z wystepOw w operze,
to ten Spiewal, jak zawsze, przeslicznie, ol$nie-
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wajac pieknoscia wyjgtkowg swego tenoru
i mistrzowstwem sztuki wirtuozowskiej. W 0go6-
1«, jak powiedziatem wyzej, popisy tej trojcy
dostarczyty melomanom naszym wiele wrazen
podniostych i w pamieci ich pozostawiaja po
sobie mite i trwate wspomnienie.

Koncert kompozytorski Zeleriskiego dat nam
pozna¢ twoérczos¢ zastuzonego piesniarza na-
szego w szerokim zakresie, zitozyty sie nan bo-
wiem utwory wszelkiego rodzaju, a wiec piesni
na gtos jeden, dzieta na chor mezki i mieszany,
na orkiestre, wreszcie caty jeden akt opery p. t.
,Janek.” Niektore z nich, jak uwertura ,,Echa
lesne,” ,,Piesn z wiezy* z opery ,,Konrad Wal-
lenrod,” kilka piesni z towarzyszeniem fortepia-
nu i piesn ,,Bogarodzica® w uktadzie na gtosy
mieszane, byly juz wykonywane wtWarszawie
przedtem, mowi¢ przeto o nich nie bede, a ogra-
nicze sie tylko na zdaniu w paru stowach sprawy
0 bezwzglednych nowosciach, a mianowicie:
0 Psalmie 47 Kochanowskiego na chor mezki
i pierwszym akcie ,,Janka.“ Psalm jest to utwor
wzniosty w nastroju, dobrze obliczony na efe-
kty brzmienia i $wietnie instrumentowany. W wy-
konaniu ,,Lutni“ nowos$¢ ta wywarta duze i po-
wazne wrazenie.

Wiegksze atoli wrazenie wywart ,Janek. Na
catos¢ aktu ztozyly sie: uwertura, przesliczny
chor zenski z piesnig Bronki, recitativo, chor
zenski, dumka Janka, prawdziwa perta natchnie-
nia (Spiewana juz kilkakrotnie na koncertach
przez Myszuge), dwuspiew Janka z Bronka, Spiew
Marka i tercet, Wszystkie te ustepy, pomimo
nadzwyczaj stabego wykonania, bez efektéw de-
koracyjnych i Swietlanych, oraz bez akcyi, dla
melodyjnosci swojej, drgajacej w nich nuty
swojskiej i opracowania pieknego, podobaty sie
bardzo. Wykonaniem wiekszej czesci programu
kierowat sam kompozytor, przyjmowany przez
licznie zgromadzong publiczno$¢ owacyjnie.

Aby wyczerpa¢ do dna catg dziatalnosc Fil-
harmonii, nalezy wspomnie¢ o wystepie na je-
dnym z wieczoréw stynnej $piewaczki kolora-
turowej, p. Olimpii Boronat. Artystka wstepnym
bojem zjednata sobie wielkie powodzenie, gdyz
posiada przymioty gtosu i uzdolnienia bardzo
cenne i odpowiednie do uprawianego przez nig
rodzaju sztuki. Gtos Spiewaczki, aczkolwiek nie-
wielki i nie zawsze brzmigcy z jednakowg o-
kragtoscig dzwieku, jest dzwieczny, metaliczny,
bardzo lekki i nadaje sie wybornie do wszelkich
efektow szybkosci w technice wokalnego wir-
tuozowstwa, a wprawa i smak wykwintny czy-
nig popisy te nadzwyczaj zajmujgcemi. Co sie
tycze artyzmu $piewackiego, to przyzna¢ nale-
zy, ze p- Boronat nie poprzestaje na btyskotli-
wosci efektow brawurowych, lecz zwraca sie
z upodobaniem do szerokiego liryzmu. Jej can-
tilena jest w calem tego stowa znaczeniu po-
prawna i stylowa. Znakomita $piewaczka ma
wkroétce wystgpi¢ w operze, 0 czem w swoim
czasie zda¢ sprawy nie omieszkam.

Na zakonczenie sl6.v kilka o nowosciach mu-
zycznych. Firma Breitkopfa i Hartla wydata, ja-
ko suplement do zupetnego wydania dziet Cho-
pina, trzy dotychczas niedrukowane i nikomu
nieznane utwory nieSmiertelnego mistrza nasze-
go. Sa niemi: Mazurek a-moll oraz dwa Walce
(es-dur i as-dur). Mazurek pojawit sie wpra-
wdzie juz w druku, jako op. 7 AS 2, lecz w zmie-
nionej formie, ze zmienionym dos$¢ znacznie
rysunkiem melodyjnym i bez charakterysty-
cznego os$miotaktowego wstepu, nasladujace-
go dzwieki dudy. Walce zdradzajg jeszcze mu-
zyka niedoswiadczonego (skomponowane zosta.
ty przez Chopina w latach najmiodszych), tkwi
jednak w nich przepowiednia genialnosci. Utwo-
ry wyzej wymienione pojawity sie juz na pot.
kach ksiegarzy naszych, a ze trudnosci techni-
cznych nie zawierajg zadnych, przeto osoby,
nawet $rednio uzdolnione, moga mie¢ przyje-
mnos$¢ zapoznania sie z tak drogiemi pamigtka-
mi. __ Naktadem firmy Sennewalda wyszty dwa
tadne utwory na fortepian ,,Marzenie o przy-
sztosci“ Wilsona i ,,R6za jesienna“ Hackh'a, na-
ktadem ,,Echa Muzycznego“ niezty romans Wan-

delta, w niezwykle wreszcie bogatym w tresc¢
marcowym zeszycie ,,Melomana“ znajdujemy
piesh  Miinchheimera p. t. ,Na obczyznie“ na
sopran, oraz na fortepian piekng serenade Sto-
jowTskiego i kilka drobniejszych rzeczy ks. Lu-
bomirskiego, Moreta i A. Strelecky’ego.

St. Dziadulewicz.

Z TWORCZEJ NIWY.

Zygmunt RoOzycki: ,,Tesknota.® Warszawa,
1902, Jan Fiszer, str. 64.—,,Mitos¢ i zycie ko-
biety,” Adal. Chamisso, przektad Wiadystawa
Nawrockiego, Warszawa, 1902, z dziewiecioma
illustracyami Thumana.

Pierwsza ksigzka, jak pierwsze dziecko,
przychodzi na $wiat w bélach, w obawie, w nie-

pewnosci, a jednak z gdry ukochana wiecej
od wszystkich innych, od wszystkich naste-
pnych.

Pierwsza ksigzka, to sama w sobie, najpie-
kniejsza moze zwrotka w poemacie autorskie-
go zycia, a zwiaszcza zycia poety!... biore ta-
ka ksigzke zawsze do reki z pewnem wzru-
szeniem i wspotczuciem, mam do niej z gory
sympatye, chocby mi zawod sprawi¢ miata;
radbym jg przygarna¢, jak nieSmiate dziecko,
puszczone w Swiat pomiedzy obcych ludzi,
przytulie do tona i szepna¢ jej: ,,Nie boj siel...
miej odwage!..."

A c0z dopiero, jezeli, to pierworodne dzie-
cie talentu, natchnienia lub pracy, dobre, zdro-
we, tadne i zajmujace, jezeli przynosi z sobg
zarodek zycia i tezyzny, jesli potrafi odezwac
sie do serca i umystu, do wyobrazni i uczu-
cia, jesli ma co$ do powiedzenia i przynosi
z sobg matg czy wiekszg czastke duszy!...

Witedy chciatoby sie ja i upiesci¢, i ucato-
wac na powitanie.

Taka pierwszg ksigzczyne, mowigcg wier-
szem i proza, wypuscit w Swiat miody poeta,
p. Zygmunt Rézycki, ktérego nazwisko nie
jest obcem czytelniczkom ,,Bluszczu;” spoty-
kalty bowiem wdzieczne utwory jego nieje-
dnokrotnie na kartach naszego pisma i mu-
siaty zapamieta¢ te Spiewne, ptynne, melodyj-
ne zwrotki, ktére teraz zebrane razem wraz
z innemi, drukowanemi po réznych tygodni-
kach warszawskich, utworzyly caltg wigzanke,
niby bukiecik pierwiosnkéw i pod og6lnym
tytutem: ,,Tesknota,” poszty pomiedzy ludzi.

Miodziutki autor potrafit dobrze i wiasci-
wie nazwa¢ swe piesni, streszczajac najgto-
whniejszg icli ceche i istote w samym tytule.

Tesknota i smetek, cicha melancholia tych
pot-snow, pot-marzen, pot-widzen na jawie,
owiewa jego wszystkie poezye i zdaje sie by¢
integralng czastkg jego duszy, wiasciwoscia
jego usposobienia.

Musi sam dobrze wiedzie¢ o tein, bo w je-
dnym z najlepszych swych wierszy, w ten
sposob opiewa ,,Trzy postacie,” ktére mu nie-
roztgcznie towarzysza:

»,U mego toza wiecznie stojg w miesiecz-
nych blaskow majestacie, wybladte, ciche i po-
nure trzy mary, duchy, trzy postacie.

»Pierwsza tak rzewna i tak smutna, piesc-i



rozwianych snéw zawito$¢, skrwawiong piers$
mi pokazuje — ach! to zdeptana moja mitos¢!

,Druga powiewna, cicha, senna, w swe sie-
ci serce moje mota, wiedzie mg dusze w dal
bez kranica — to tylko moich snéw tesknota!

A trzecia posta¢ z harfg stoi i w srebrne
struny reka traca, i Spiewa piesni mi tak fza-
we _ach! bo to zalu posta¢ drzaca!

,Gdziekolwiek pojde—one idg i wspomnien
dzwonig mi fafncuchem; za mojem sercem,
mysla wiejg i za mym smutnym plyng du-
chem!...*

Przychodzg na $wiat dzieci, blade, z czar-
nemi oczyma smutnemi, bez uSmiechéw na
ustach, z mgtg zadumy i rozmarzenia na czo-
le; niczego jeszcze nie doswiadczyly, nie do-
znaty zadnego bolu i meczarni, nic jeszcze
z cierni zycia i piotundw jego, nie zerwaty,
a juz im serce smutek ttoczy i ciagly tzg za-
chodzg im oczy. Dusza poety przyszta na
Swiat, jak takie smutne, ciche, tagodne, ale
tzawe dziecko, ktore sumuje, teskni, zali sie
i na uboczu trzyma; nie neci jej rados¢ i u-
ciecha, nie pocigga wesoto$¢ i gwar, woli sa-
motnos$¢ i cisze, jesienne zmierzchy, niz ma-
jowe poranki, blade réze i lilie wodne, niz
jaskrawe, aromatyczne kwiaty...

Co z nig robié¢,— taka juz natural

Tylko, ze w tym smutku, tesknocie i me-
lancholii p. Rozyckiego jest jaki$ ton tago-
dny, spokojny, jaka$ stodycz i dobro¢, bez
zgrzytdw i goryczy, bez rozpaczliwych krzy-
kéw i grymasdw, bez szarpania sie, klgtw,
wyrzekan i ziorzeczen catemu Swiatu za to,
ze na nim storice Swieci i ludzie sie $mieja.

Mowi o sobie:

»lde potsenny, zamyslony w jaki$ bezmier-
ny przestwor ztoty, na sennych dalach bija
dzwony, dzwony odwiecznej mej tesknoty...

»Na okot cisza... mgly srebrzyste opowia-
dajg mi swe basni, migocg gwiazdy poztoci-
ste coraz to jasniej... jasniej... jasniej...

- W jakie$ nieznane mi przestrzenie mkne
peten smutku i bolesci, po drodze mnie wi-
tajg cienie, a ksiezyc ziemie Swiattem piesci...
. »,Dziwnie Swietlista, cichg droga ide w dal
senng, w dal bez konca, ale dlaczego i do
kogo??...

»W dali drzy gwiazda jasniejaca...”

Nie idzie zatem w pustke i ciemno$¢, na
bezdroza, bez nadziei, bez ideatu i bez celu,
ale ma te swojg smetng, cichg, daleko gdzie$
jasniejaca gwiazdke, ktéra mu droge oSwieca
i to go wyrdznia od rozwichrzonych, zgorz-
kniatych, pessymistycznie nastrojonych obtg-
kancow dzisiejszej poezyi, idacych po omacku
w ponurg jaka$ noc, z szalonym niekiedy
krzykiem i wyciem, wstrzasajagcem gtuchg do-
kota nich pustke.

P. ROzycki nie ma w sobie usposobienia
na dekadenta i secesyoniste naszych czasow,
chociaz jest poetg zmierzchéw i smutkdw, cho-
ciaz sie rozmitowat w jesiennych mgtach i ma-
rzeniach, w ,,pét-Snie,” chociaz nawet wiosna,
co: ,,spokojng ziemie, ktora spi, wskrzeszenia
skrzydiem traca,” idzie dla niego w mrok
i tylko ,roje skarg i burz zamienia, w sen
i cisze."

To spokojny marzyciel, ktory wota:

',,Btogostawiona badZ melodyo zmierzchéw,
btogostawiony badz ty rzewny S$piewie, co
ptyniesz do mnie z za gor sennych wierzchow,

co plyniesz do mnie w zefirowym wiewie
i w mojej duszy usypiasz tak cichy, gdyby
r6z polnych dzwonigce kielichy.*

Pokutuje w nim jaki$ epigon romantyzmu,
ktéry lubi noce ksiezycowe, boréw szumy,
Swiat srebrzysta mgiet poSwiatg przystoniety,
tajemnicze szmery przyrody, dalekie, smetne
echa fujarek, w ktore zastuchany, czuje, jak:
W jego duszy komnaty Swietliste, wbiegty
dwie gwiazdki senne, poziociste...”

I wtedy przymyka oczy i marzy.

»,Zaczarowane jakie$ $ni ogrody, co wiszg
w cichem, grobowem milczeniu... Krélewna
dziwnej, nieziemskiej urody w rozkwitajgcych
drzew sie skryta cieniu: czasem ja zefir tylko
zlekka musnie. Modre zamkneta oczy... zaraz
usnie...”

Te echa senne i widzenia wymarzone bie-
rze w siebie i przerabia je na piesni, nucone
czesciej potgtosem, fianissimo. dolce e sforzan-
do, anizeli z petnej piersi i to ma jaki$ swoj
wiasny, odrebny urok.

Niekiedy zasypia gtebiej i wtedy zdaje mu
sie, ze wpada w ,Szat tworczy,” ze wzywa
wichry, pioruny i skalne ogromy: ,,Do mniel...
bedziemy szale¢, tamac!... dzisiaj Swiat ten
zburze!...* czuje wtedy w sobie moc Tytana,
z duszg tak burzliwg, ze samo jej tchnienie
famie drzewa, szarpie niebo i nad smutng,
szarg ziemig czarne chmury zwiewa.

Ale to tylko sen, to zludzenie, to niepra-
wda; poeta, zrywajgcy nenufary i bluszcze, nie
miatby sity obalaé pni i kruszy¢ skat, choc¢
mu do tego chwilami chetka przychodzi, jak
gdyby wstydzit sie wobec Swiata swej marzy-
cielskiej stabosci i pragnat otrzasnaé sie z niej,
bo wie, ze geniuszem jest tylko ten, przez
ktorego stowa przemawia Niebo, przemawia
Jehowa i ,ktérego whadza jest tak potezna,
iz sie Swiat odradza!...

Zdaje mu sie, ze poezya, Zze Swiat musi
tylko przez samych geniuszéw by¢ zaludnio-
ny i ze $piewa¢ wolno tylko przy dzwieku
stalowych strun, na spizowej jedynie uwig-
zanych lutni. Przesad!... Nie same orty latajg
do stoncal — i skowronkom to wolno.

Niech pana RoOzyckiego to nie upokarza
i nie gnebi, ze nie urodzit sie ortem i nie-
chaj dalej Spiewa tak szczerze i z glebi ser-
ca, jak w pierwszych swoich piesniach; zycie
doda mu jeszcze silniejszego stroju i wyrobi
w nim dzwieki petniejsze, tymczasem niechaj
czerpie z tej samej krynicy, Kktorag w duszy
swojej na Swiat przyniost, bo urodzit sie pra-
wdziwym poetg, a to przecie rzecz najgto-
whniejsza.

Ma mtodos¢ i talent, dwa drogocenne skar-
by, ktorych mu zmarnowac nie wolno, a kté-
rych nic w zyciu nie zastapi; wszakze sam
Spiewa:

,Co warta jest mtodo$¢ bez czaru i drgnien,
bez uczu¢ namietnych, serc bicia, bez wizyi
promiennych, rozkosznych pét-$nien, bez bla-
sku—bez ognia—bez zycia?

,C0z warta jest mtodo$¢ bez wichrow i burz,
bez piosnek uroczych i Spiewnych, bez woni
cudownych fijotkéw i réz, bez trendéw i sme-
tnych, i rzewnych?

»,C0z warta jest miodo$¢ bez wspomnien
i snéw, bez gwiazdy nadziei tej ztotej, bez
stodkich poszeptow i drzacych pot-stow, bez
zalu i cichej tesknoty?

»,C0z warta jest miodos¢ bez sity i pren”’
bez wzniostych porywéw serc, ducha, — co”
warta, gdy w zimny zakopig ja gréb,-— c°z
warta, gdy cisza w niej gtucha?...”

Ma stuszno$¢; rozumie dobrze znaczeni©
miodosci, wiec niechze z niej korzysta i me-
chaj jej strzeze. Urodzit sie lirykiem, piesni
jego majg Spiewny, serdeczny ton,— witamy
go zatem, jako wchodzgcego na arene piesnia-
rza oklaskiem i zyczeniem, aby nigdy ,,m©
znizat lotu* swoich natchnien i nie obnizat
stroju swojej lutni.

Mata, mitg, wytworng, ozdobnie drukowa-
ng ksigzeczke, naktadem warszawskiej firmy
W. Musielewicza, wydat p. Wiadystaw Na-
wrocki, jeden z naszych najzdolniejszych tto-
maczy z obcych jezykow.

»Mitos¢ i zycie kobiety* (Frauenliebe und
Leben’) Adalberta von Chamisso, a wiasciwi©
Ludwika Karola de Boncourt, niemieckiego
poety i przyrodnika w jednej osobie z przecl
laty stu blizko, spolszczyt p. Nawrocki w po-
prawnych i gladkich zwrotkach, z wilasciwg
sobie kunsztownos$cig formy a zachowaniem
ducha oryginatu.

Robert Schumann skomponowat do cyklu
tych pieSni muzyke i rozstawit je po Swiecie.

Staranne pod wzgledem typograficznym wy-
danie ozdobiono dziewiecioma udatnemi ryci-
nami wedtug rysunkéw F. P. Thumanna, zna-
komitego przed kilkudziesieciu laty illustrato-
ra i profesora drezdenskiej i berlinskiej Aka-
demii sztuk pieknych.

Chamisso w cyklu piesni opiewa mitosc¢
i zycie kobiety, od uroczej wiosny panienstwa
do pdznej jesieni i wyraza uczucia jej, jako
kochanki, narzeczonej, mezatki, matki, wdo-
wy i pochylonej wiekiem babuni.

Ksigzeczka powinna znalez¢ miejsce w Dbi-
blioteczkach naszych pan, zajmujgcych sie

poezya.
M. G.

Przyktad samodzielosci kobiece] z 1. 1399.

Jak odlegtych czaséw siega walka kobiet
0 samodzielno$¢, jak dawno juz temu umiaty
wiasng pracg byt sobie zapewnia¢, dowodzi
historyczny przyktad, S$wiezo podany w pi-
$mie, wychodzacem w Wiedniu, pod tytutem
»,Dokumente der Frauen.*

Otéz przed 500 laty, Krystyna de Pisan,
corka znakomitego lekarza i astrologa, To-
masza Pisano, wystepuje na publicznej wido-
wni jako pierwsza zawodowa literatka, zawo-
dowa A albowiem piérem rzapewniata sobie
i dzieciom swym utrzymanie.

Urodzona w r. 1363Jw Wenecyi, w dzie-
ciecych tatach przesiedlong zostata do Paryza
i tam, na dworze, w pietnastym roku zycia
poslubita miodego szlachcica, Estienne du Ca-
stel, ktorego szczerze kochata i optakiwata
gteboko, owdowiawszy w niespetna lat dzie-
sieC po zamazpdjsciu. Opiewata go w go-
raco odczutych piesniach, wyrdzniajacych sie
szczero$cig uczucia i prostotg od poezyi wspot-

zesnych. Oprécz piesni i ballad napisata Kilka



allegoryoznych i politycznych poematéw —
oraz hymn na cze$¢ Joanny d’Arc.

Najwiekszag popularno$¢ zdobyta przez S$li-
czny wiersz, zatytutowany: ..Epistota boga
mitosci.“ W wierszu tym surowo Kkarci sta-
wny romans swego czasu, ,,Romans rozy,"
odzierajgcy kobiete z cn6t i z czci i bez ostony
moéwiacy o luznych obyczajach. Obrone ko-
biet w dowcipny i poetyczny sposob ubiera
w odezwe boga mitosci, do ktorego docho-
dzg skargi pokrzywdzonych, obrazonych ko-
biet i ktéry ostania je swa opiekg i broni
nadal od niesprawiedliwych pociskow.

»Epistota boga mitosci“ wywotata niematq
reakcye w o0golnej literaturze Owczesnej,—
pobudzita ludzi pidra do ostrych, ozywionych
polemik i jeszcze w XVI stuleciu byfa w no-
wem wydaniu drukowana.

Krystyna de Pisan wiodfa zycie niezmier-
nie surowe i Swigtobliwe, wielkg przywigzu-
jac wage do swej dobrej opinii.

Wspdtczesna miniatura przedstawia jg sie-
dzacg przed otwaftg ksiegg i nauczajacg obok
niej stojacego syna, wysmukiego, pieknego
miodzienca.

Malarz starat sie¢ uwieczni¢ na portrecie to,
€o 'mu sie w uczonej kobiecie najcharaktery-
styczniejszeni wydato i najbardziej godnem
uwagi. Nie dziw, ze godng uwagi wydata
mu sie matka, bedgca przewodniczkg dora-
stajgcego syna, albowiem i za naszych cza-
sOw najwyzszem uznaniem obdarzamy kobie-
te*—matke, umiejacg dobrze pokierowaé dzie-
émi, zwiaszcza za$ synami. -

Historya kapelusza damskiego,

I kapelusz damski ma swojg historye.

Ze ma wielkie znaczenie, o tern wie kazdy.
Przystowie francuskie mowi: ,Le chapeau cest la
femme... Wprawdzie przystowie to najbardziej
poptaca w Paryzu, gdzie zwyczaj kaze, aby ka-
zda dama, nalezgca ,,do Swiata,“ miata w sezo-
nie przynajmniej cztery nowe kapelusze. A Kka-
pelusz paryski, najnowszej mody ,,chapeau habille*
kosztuje bagatele: okoto. 120 frankdéw. Biedni
mezowie Paryzanek!

Ale wr6émy do historyi kapelusza.

Kiedys, ongi, od poczatku Swiata, kobiety przez
diugie lata nie nosity zadnego nakrycia glowy,
pbézniej zaczety uzywacé kapelusza tylko dla o-
chrony przed storicem. Kapelusz ten nie odzna-
czat sie elegancya—byt to poprostu daszek sto-
miany. Greczynki i Rzymianki przykrywaty gto-
we zawojem, z pod ktorego umiaty rzucac ro-
whnie zabojcze spojrzenia, jak nasze panie z pod
swych ,,schawe’déw,” dazac do teatru lub Filhar-
monii. Zamiast kapeluszy Rzymianki i Greczyn-
ki nosity wspaniate fryzury, zdobne w kwiaty
i drogie kamienie, a nawet uzywaty... wioséw
fatszywych, co sie i w naszych czasach zdarza.
Japonki dotad nie noszag kapeluszy, zadawala-
jac sie Wysokiem uczesaniem, do ktérego spo-
trzebowujg zadziwiajacg ilos¢ szpilek i ozddb.

Na hanbe ptci brzydkiej, trzeba przyznac, ze
pierwszy strojny kapelusz zdobit glowe... mez-
czyzny. Sredniowieczny kapelusz mezki, z dro-
giej materyi, ozdobiony piérami i drogiemi ka-
mieniami — jest prawzorem obecnego kapelusza
damskiego. Rycerze to pierwsi poczeli zdobic¢
gtowy kapeluszami, zdobnemi w pidra i hafty
wtedy juz, gdy piekne kasztelanki tylko dla
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ochrony przed zimnem przykrywaty gtéwki cze-
peczkami.

Z kombinacyi tych czepeczkoéw z kapeluszami
mezkiemi, po wielu zmianach, przerébkach, re-
wolucyach, sprowadzonych przez ,,renaissance”
i mody XVIII-go wieku, powstat wspoétczesny
kapelusz damski.

Wspoiczesny kapelusz damski! To rzecz, kt6-
rg opisa¢ bardzo trudno, tem bardziej, ze wie-
cej jeszcze od samego kapelusza, zalezy na
umiejetnosci noszenia kapelusza. Tak samo, jak
od tadnej twarzy wiecej znaczy piekny usmiech,
a od tadnej figurki — zgrabne ruchy.

Kapelusz damski—to szczyt kobiecej elegancyi
i smaku. Jednej twarzyczce dodaje pieknego
zakonczenia, lub stanowi powabnagjramke, u in-
nej—krzyczy rozmiarami, barwami, ,,oryginalno-
Scig.”

Do paryskich specyalnych magazynow kape-
luszy ciggnag przed sezonem cate zastepy mo-
dniarek i wiascicieli magazynéw damskich na
przeglad toalet i nowych modeli kapeluszy. Po-
dobno za model kapelusza kazg sobie czasami
ptaci¢ po 1,000 frankéw, bo tez ,,autorowie” lub
,Lautorki“ uwazajg je za dzieto sztuki. ,Te agraf-
ke przypietam po czterech dniach namystu. To
pi6ro dodatam w chwili natchnienia! To nie ka-
pelusz—to arcydzieto sztuki, smaku i natchnie-
nial*

Mezczyzna, czy nosi miekki kapelusz fanta-
zyjny, czy twardy ,,melonik,” czy I$niacy cylin-
der, nie pojmie uczu¢ kobiety, wychodzacej na
ulice w nowym kapeluszu, jakiego ,,zadna“ nie-
ma, a na ktéry kazda sie obejrzy,

A jednak, szczegOlna rzecz, ze ani mezki, ani
damski kapelusz nie jest prawdziwie tadny. Dla-
czego?.,.

m.

Kronika dziatalnosci kobiecej.

— Bardzo .ciekawe sprawozdanie pomiesz-
cza pismo Belgijskie ,,Les Cahiers Féministes”
o tak zwanych "Ecoles d'adultes (dorostych)
pour femmes* w Belgii. W jednej np. z owych
szkot, trzy razy tygodniowo, w godzinach wie-
czornych, od 8-ej do 11-ej, zgromadzajg sie
kobiety w liczbie najmniej stu, najrozmait-
szych zawoddw i wieku, poczawszy od | I-0---
16-0 letnich dziewczatek, skonczywszy na
zgrzybiatych 70-0 letnich staruszkach. Ucze-
szczajg tam: szwaczki, modniarki, praczki, ry-
sowniczki, kwiaciarki, hafciarki, koronczarki
i t. p. Nie brak pomiedzy niemi mezatek
i matek licznych rodzin. Wiele z nich, za-
leznie od pory roku, pracuje od 6-ej, 7-€
rano do 7-ej, 8-ej wieczorem i mimo to znaj-
dujg energie i ochote, zeby wiecz6r poswie-
ci¢ nauce badZz to poprawniejszego pisania,
badz innemu dopetnieniu zakresu skromnych
wiadomosci. Wyktady w szkole obejmuja:
czytanie, pisanie, nauke ortografii, rachunki,
domowe gospodarstwo, hygiene, roboty re-
czne, (przedewszystkiem cerowanie i sporza-
dzanie bielizny), buchalterye, ogdélny zarys hi-
storyi i geografie. Ta ostatnia najmniej wzbu-
dza zajecia. Szkota, podzielong jest na 3 od-
dziaty czyli klasy. Kazda nauczycielka zaj-
muje sie mniej wiecej 15-ma uczennicami.
Nauczycielkom nalezy sie tez stowo gorgcego
uznania, zwazywszy, iz kazda z nich pracuje,
mozoli si¢ nad nauczaniem przez dzien caty,
poprawiac musi zadania i siebie przygotowac.
Wielka trudnos¢ przedstawia- wybor ksigzek
do czytania z powodu ogromnej czesto roznicy
wieku pomiedzy uczennicami. Kazda uczen-
nica wnosi tygodniowo 25 centymdw do wspol-
nej kassy, ktora pozostaje pod zawiadywa-
niem wszystkich uczennic i ktorg po 2-ch la-
tach pomiedzy siebie rozdzielaja.

— Z inieyatywy Stowarzyszenia kobiet po-

zytecznej pracy zorganizowang zostata w Cliur,
obok ogrodu botanicznego ,,Plantahof" przy
Landauart (Szwajcarya), szkota ogrodownictwa
dla kobiet, obejmujgca specyalnie hodowle
owocow i warzywa. Kurs trwa 3 miesigce,
od 20-go kwietnia do 20-go lipca. Optata
pensyonarki wynosi I'/2 fr. dziennie. Uczen-
nice niezamozne otrzymujg stypendya lub
znaczne ulgi. Za wyktady profesorowie nie
pobierajg od uczennic zadnej opfaty. Kurs
nauk nowej tej a pozytecznej szkoty zostaje
pod przewodnictwem dyrekcyi ,,Plantahofu”
I pod dozorem Stowarzyszenia. Blizszych
objasnien udziela panna AVassali, przetozona
szkoty dla dziewczat w Cliur.

— Kaobiety tak przyzwyczaity sie do wspdl-
nych studyow z kolegami mezkimi, Ze t-Cb-
mans mcdical school (medyczna szkota dla ko-
biet) w Chicago, otworzona przed pietnastoma
laty, z powodu braku uczennic, zostata zam-
knietg. Kobiety-lekarki utrzymujg, ze chcac
powaznie poswieci¢ sie temu powotaniu, trzeba
przeby¢ kursa i praktyke wspolng ze studen-
tami, poniewaz tylko w uniwersytetach zwy-
ktych, t. j. mezkich, osiggna¢ mozna pewnosé
zdobytej wiedzy.

— 0Ogo6lno zgromadzenie zwiazku Stowarzy-
szen kobiecych w Niemczech odbedzie sie
w pierwszych dniach pazdziernikar. b. w Wies-
badenie. Zwigzek obejmuje 139 Stowarzy-
szen, liczacych razem 71,000 czionkin.

— W ciagu ostatnich paru dziesigtkow lat
liczba zarobkujgcych kobiet we Francyi (précz
stuzacych) wzrosta ogromnie. W roku 1886
wynosita 4,640,000, w r. 1896 doszta do
6,400,000. Najliczebniej wystepuja kobiety
zarobkujace w przemysle tkackim; drugie miej-
sce zajmuje przemyst spozywczy. Na drodze
handlowej, w ciggu wyzej wykazanego czasu,
wzrost i liczba pracowniczek przedstawia sie
jeszcze dodatniej. W bankach i rozmaitych

iurach w r. 1886 byto zajetych kobiet T5,000,
w r. 1896—170,000. Od r. 1896 do obecnej
chwili ruch na polu pracy kobiecej zwigkszyt
sie jeszcze znaczniej. Z. S

— Na ostatniem posiedzeniu Kassy kobiet pod
przewodnictwem p. Kryzowej, postanowiono: za-
prosi¢ na cztonka-protektorke p. Anne zReczyn-
skich Gellowa.— Przyjeto deklaracye i zapro-
szono na statego lekarza Kassy p. Romualda
Swierczewskiego, lekarza-dentyste. — Udzielono
pozyczki 15 rubli jednej uczestniczce Kasy, --
udzielono pieciu osobom kwity na porade lekar-
skg.— Zatwierdzono rachunki poniesionych wy-
datkow.

Firma D. Fleiszer ztozyla za posrednictwem
p. Maryi Matkowskiej rub. 50, przeznaczajac ten
fundusz na pieédziesigt ksigzeczek oszczedno-
sciowych wytacznie dla kwiaciarek.

Sekretarka Marya Matkowska.

Tres¢ numeru.:

Na werendzie (pogawedka), przez Kazimierza Gliriskiego.
—- Przystan, powie$¢ wspotczesna, przez J. Terpitowska
(cigg dalszy), — Nad modrym Dunajem (z poematu «So-
bieski pod Wiedniem»), przez Deotyme (cigg dalszy). —
Typy niewiescie w literaturze XIX-go wieku: VII. No-
ra—Helena Alvmg, przez Czestawa Jankowskiego (cigg
dalszy).— W kwestyi kobiecej, przez Okszyca (ciag dal-
gzy), _ Kto «on?» (wiersz), przez File. — Przeglad mu-
zyczny, przez St. Dziadulewicza.— Z twdrczej niwy, przez

G. — Przyktad samodzielnosci kohiecej z roku 1399-go,
przez Z. S. — Historya kapelusza damskiego, przez m.—
Kronika dziatalnosci kobiecej, przez Z. S. — Z Kassy ko-

biet.— Ogtoszenia.

Do dzisiejszego numeru dotacza sie dokoriczenie obrazka

z zycia robotnikéw w cukrowni M. K. Szimaczka p. tyt.;
»Karzetek" i poczatek opowiadania Winklera ,,ri katedrze

Bogarodzicy.“
Dodatek: Opis ubioréw i robot (rycin 21). — Przepisy
gospodarskie.,



Giéwny Skiad

ZAKLADOW  ZYRARDOWSKICH

Krakowskie-Przedmieseie M 55 w Warszawie.

otrzymat na. sezon wiosenny i letni:
Pléeienka-.-Kretony.- Batysty -Satynki. —Bryllsekl

na ubrania roezkie, dziecinne i liberyjne.
poleca rowniez: Gotowg bielizng damska i mezka:-Po/iczoeli,/.-- )
Skarpetki,—Pto6tna.--Stotowg Bielizne:—Reczniki.— Chustki.
Dywany. — Firanki. — Portiery.
GOTOWE WYPRAWY od 10© Rubli.

WIFFIE e willinwil nimiruM mm.r Tnirmn-wriiimi.ilim ...

{Lg° 6-cio klasowy zaktad naukowy zenski
I OLWI N S KI E\J z dniem 1-ym Lipca 1902 r.
CA N e RRIONY Zo6lale z Uliey
i rog Zlelnej do specyalnie-na ten ceI wybudowanego gmachu przy
itg” ulicy S-cj Nr. 4.

Egzaminy przedwakacyjne dia nowowstgpujacych uczennic trwaé bedg cd 10 Maja do 4 Czerwca.

MAGAZYN MOD .,
W. Golinska

.
t Gmaeh Teatralny

FRANCOISE
ANNETE

Niecata Nr. 5 —I-sze pietro.

POLECA: 'g)

Gorsety najnowszych fasonow
paryskich secesyjnych.

Specjalny kroj dia utomnych,
Przyjmuje i za- KUSNIERZ

biera whasng ka- JAM  BUDZINSKI

na letnie przechowanie retkqbez dop%aty. Marszatkowska 117.

fatwi by od rbS. 2
Vln de Saln Raphae Zatatwiam pogrzeby od r )

do najwykwintniejszych. Trumny metalowe
rekomenduje si¢ jako foniczne,, wznia-

. cnlajace i pomagajace trawnemu
Broszuradra de Barre
0 winié St Raphaél, jako

0 pozywnym, wzmacnia-
jacym i leczniczym $rod-

od rb. 30, drewniane od rb. 12 i debowe.
Wience metalowe od kop. 75i Makarta za-
suszone od k.'60 Szarfy. Pochodnie. Paki
smotowane do przewozu ciat.

Krep)é czyalo jedwabne (angielskie) w wiel-
kim orze od 70 kop. za tokie¢. "Odswie-
zam krepe

10iJ kapeluszy z woalami od rb. 4. Suknie

E3. Coth

poleca ku, wysyla sie na za-
Saski plac 5. Nowosci w zakresie galanteryi . danie. I:o\p/\gooj [E)tln gry p%r;t;?lrgrctﬁ ez krepg od rbl. 7
B RO NZY’ ALB U MY’ MARQUE DE FABRIQUE DEPOSEE -
poleca w duzym wyborze NESESERY, > > 7 FIJALKOWSKI
KAPELUSZE WIOSENNE WACHLARZE, REKAWICZKI, Senatorska 25, - -ceeeenes
Ceny UmiarkOWane. RAMKI SIGNATURE ROUGE SUR DESSIN RiEU (WprOSt kosciota sw. Antoniego).
’ Mieszkam w tymze domu.

C. LESKI

Marszatkowska Wy 143—I-sze pietro front.

OKLAD IIBBGW!1llI
| PLISOWANIA PALBA®, SUKIEN
| KORONEK.

Karbowania fantazyjne, najnowszych deseni.

Plisowania przeszto tokie¢ szerokie. Wycina-

nie przeréznych zagbkéw maszyna. Wykona-
nie staranne i skore.

Pllagazyn Mebli oraz Zakfad Tapicersko-Oekoracyjny

Ant. STROM1LO

25. BRACKA 25.
Poleca catkowite urzadzenia apartamentéw od najskromniejszych
6n najwykwintniejszych.—Stptarnia wtasna.—Ceny nizkie.

B«r

Sktad wyrobow gumowych,
Cerat i Srodkéw opatrun-

*k*k

kowych i Nowosci.

G. EHLERT

Powyzszy towar wysytam za zaliczeniem.
SKEAD

PERFUMERYJNO-SAIANTERYJINY

MARJI BOJDAKOWSKIEJ

Smak jego jest wySmienity.
Compagnie du Vin de
Saint Raphaél
FALANCE, DROME,

FRANCE.
Ost : . drabiani Warszawa, Chmielna JT° 21-
strzega sie przeciw podrablaniu. K2T Poleca znaczny wybér galanteryi oraz perfu-
C C OC merii fabryk krajowych | zagranicznych.
PENSYONAT ZACHETA*

M. SZAFRANSKA

powrécita z Paryza | poleca pigkne mo-
dele kapeluszy.
Niecata J\r°.

HELENY KUCZALSKIEJ

przyjmuje pod opieke na czas kuracyjny
dzieci i mtodziez obu pici. Kuchnia zdrowa
i obfita. Pianino, gimnastyka, massaz, gry

FOSF ATYNA
rozmaite ua miejscu. Szczegdty za nadesta-

FALIEE™NA. - : . b
niem marki. — Warszawa, Moniuszki Nb 9,
Przyjemny pokarm, najodpowiedniejszy od 15 Maja — Ciechocinek.

dla dzieci w wieku od 6-ciu miesiecy do 10
Album Sztuki Polskiej ©&na W oprawie

lat, zwtaszcza w czasie odtgczania od piersi
i w okresie ro$niecia.

Sprzedaz w Skiadach Aptecznych i Aptekach.

Poleca: Wszelkie przyrzady chirurgiczne, Pt6tna gumowe pod cho-
rych, Termometry, Barometry, Ceraty i Serwety na stoty, Szczo-
teczki do zebow, Grzebienie. Rakiety i pitki do Lawn-

Tennisu. Oddziat Fonografow °gA*is-"h muzvke’5,jew —

Warszawa, Senatorska No 19.
OBSLUGA ZENSKA BLA PAN.

I-sze pietro.

Patentowany angielski PLATINUM ANTI-GORSET,

premjowany na wszystkich hygienicznych wystawach Europy.

bJ moz~by6azdp
izycfa; J

bez prucia’”

dama

g} M?é%rj@tfgibcg ’y’\snnTS !

GLOWNE JEGO ZALETY SA:
stalek, gdyz Platinowe zapiecie nowej konstrukcji w zupetnosci takowe zastepuje
Wyprany Jak ZWyk,a bielizna’ gdyZ Platinki mkentalnie wyjete i wstawiane

Cafy £ iENS dSai*ac°8’ rdzewie«L nle si« ' | dla teS° kazda
Y el niePAARe APINGITASefiSniona o fefukosc.
on 1 odpowiedni kiéj gorset nasz da e sie do_kazdej figury zastosowac'

OSOby brzemlenne mogq dowoli gorset nasz rozszerzy¢ [ub zwezié, karmigce zas, nie rozpinajagc—karmic¢’

przy obstahmku za$§ 3-Ch sztuk" XX = = USt>Xr,iePfSneo Z d°Hczeniem 50 koP' na

Tlulowy Az"*"

i opakowanie,

potowy noszonego gorsetu w piersiach, talji

i Wodrac"Sri

szoneg-6 gorsetu werszkam,, centymetrem, i lub tasiemka, albo tez doniesS¢ numer no-

A petiivwN™MNSNAIifSIS jSachsSiiii B owd w PT™MAN

sylajage je na swdgj zamieniamy, wy-
H HH 4 /\ 3 H 13 H

w WarszawlirBiillanskINTs. &61eStWa Polskiego w fabrycz“ym kadzie HYGIENA*

__________ — ¢S d]a listéw:

Drut. Ko.» Laskauera i S-Ki, $-to

»Hygiena*, Warszawa. Patent 10-letni na cale-Cesarstwo za Nb 1324.
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